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7.7.1993 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI L165/1

SMERNICE RADY 93/16/EHS
ze dne 5. dubna 1993
o usnadnéni volného pohybu lékafir a vzdjemného uzndavini jejich diplom, osvédceni a jinych dokladi
o dosazené kvalifikaci

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodéiského
spolecenstvi a zejména na jeji clinek 49, ¢l. 57 odst.1 a 2 prvni
a tfet{ véta a na ¢lanek 66,

s ohledem na navrh Komise,

ve spoluprdci s Evropskym parlamentem (1),

s ohledem na stanovisko Hospodatského a socidlniho vyboru (2,

vzhledem k tomu, Ze smérnice Rady 75/362/EHS ze dne
16. cervna 1975 o vzdjemném uzndvani diplomt, osvédceni
ajinych dokladii o dosazené kvalifikaci 1ékati, obsahujici opatieni
pro usnadnéni t¢inného vykonu prdva usazovani a volného
pohybu sluzeb (}), a smérnice Rady 75/363/EHS ze dne
16. cervna 1975 o koordinaci pravnich a spravnich pfedpisii
tykajicich se ¢innosti 1ékaft (#) byly nékolikrdt podstatné pozmé-
nény; Ze je proto tieba z davodi srozumitelnosti a prehlednosti
provést kodifikaci téchto smérnic; Ze je ddle vhodné pfi slouceni

Q] Uf‘ vést. C 125, 18.5.1992, 5. 170 a U, vést. C 72, 15.3.1993.

(3 Ut vést. C 98, 24.4.1992, s. 6.

(®) Ut vést. L 167, 30.6.1975, s. 1. Smérnice naposledy pozménéna
smérnici 90/658/EHS (Ul’ vest. L 353, 17.12.1990, s. 73).

(%) Ut vést. L 167, 30.6.1975, s. 14. Smérnice naposledy pozménéna
smérnici 90/658/EHS (Ul’ vést. L 353, 17.12.1990, s. 73).

zminénych smérnic do jediného znéni za¢lenit do néj i smérnici
Rady 86[457[EHS ze dne 15. zaif 1986 o zvlastni odborné
piipravé ve vieobecném lékaistvi (°);

vzhledem k tomu, Ze podle Smlouvy je od konce ptechodného
obdobi zakdzdna veskerd diskriminace na zdkladé stdtni
piislusnosti v oblasti prava usazovani a volného pohybu sluzeb;
7e takto provedend zdsada narodniho zachdzeni se zejména pou-
Zije pii vydavani povoleni pfipadné pozadovaného pro piistup
k ¢innostem 1ékafe a rovnéz pro zdpis do profesnich organizaci
¢i sdruzeni nebo ¢lenstvi v nich;

vzhledem k tomu, Ze se presto zdd byt zddouci pfijmout urcitd
ustanoveni sméfujici k usnadnéni ti¢inného vykonu prava usazo-
véni a volného pohybu sluzeb v lékafstvi;

vzhledem k tomu, Ze na zdkladé Smlouvy nesméji ¢lenské staty
poskytovat zddnou podporu, kterd by mohla narusit podminky
prava usazovani;

vzhledem k tomu, Ze ¢l. 57 odst. 1 Smlouvy stanovi, ze budou
pfijaty smérnice upravujici vzdjemné uzndvani diplomd, osvéd-
¢eni a jinych dokladti o kvalifikaci; Ze cilem této smérnice je uznd-
vani diplomt, osvédcenti a jinych dokladii o dosazené kvalifikaci
v oboru lékafstvi, které umoziuji piistup k ¢innostem v oblasti
lékafstvi a jejich vykon, a rovnéz uzndvani diplomt, osvédceni
a jinych dokladii o dosazené kvalifikaci v odborném lékafstvi;

vzhledem k tomu, Ze pokud se tykd odborné ptipravy odbornych
lékait, je vhodné pristoupit ke vzdjemnému uzndvani dokladi

() Ut vést. L 267, 19.9.1986, s. 26.
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o vzdélani a odborné pFipravé, tvoii-li tyto doklady podminku-
ziskdni odborného oznaceni, aniz by vSak byly podminkou
piistupu k ¢innosti odborného lékafe;

vzhledem k tomu, Ze vyvoj pravnich predpist ¢lenskych stdtd si
vynutil nékteré technické zmény vyplyvajici zejména ze zmén
v oznaceni diplom;, osvédceni a jinych dokladt o dosazené kva-
lifikaci v doty¢nych odvétvich nebo ze zmén v oznafovani
lékatskych obort a rovnéz z vytvofeni novych lékaiskych oborti
nebo ze zruSeni star$ich obort, ke kterému doslo v nékterych
¢lenskych statech;

vzhledem k tomu, Ze je vhodné upravit prdva nabytd na zdkladé
diplomd, osvédéeni a jinych dokladii o dosazené kvalifikaci
v oboru lékatstvi vydanych ¢lenskymi stity a osvédcujicich odbor-
nou piipravu, kterd byla zahdjena pfed provedenim této smérnice;

vzhledem k tomu, Ze pokud se tykd akademického titulu, je
vhodné povolit jeho uzivdni pouze v jazyce ¢lenského stitu
ptivodu nebo posledniho usazeni, nebot smérnice o vzdjemném
uznévéni diplomd nutné nezavadi vécnou rovnocennost vzdélani,
kterého se tyto diplomy tykaji;

vzhledem k tomu, Ze pro usnadnéni uplatiovani této smérnice
vnitrostatnimi organy mohou ¢lenské stity stanovit, Ze oprav-
néné osoby, které spliuji podminky vzdélani pozadované touto
smérnici, zdroveri se svym dokladem o vzdélini a odborné
piipravé predlozi osvédceni pfislusnych orgdnt zemé piavodu
nebo posledniho usazeni prokazujici, ze dany doklad o vzdélani
a odborné piipravé je dokladem ve smyslu této smérnice;

vzhledem k tomu, Ze se tato smérnice netykd pravnich a sprav-
nich pfedpist clenskych sttd, které zakazuji spolecnostem vykon
1ékaiské ¢innosti nebo vazou tento vykon na urcité podminky;

vzhledem k tomu, Ze v pifpadé poskytovani sluzeb by pozadavek
na zdpis v profesnich organizacich ¢i sdruzenich nebo na ¢lenstvi
v nich, které by byly vdzany na stdlou a trvalou povahu ¢innosti
vykondvané v hostitelském c¢lenském staté, predstavoval pro
poskytovatele nespornou piekazku, nebot ten vykonava svou &in-
nost docasng; Ze je tieba tento pozadavek zrusit; Ze v tom p¥ipadé
je vSak tieba zajistit kontrolu profesni kdzné, coz spadd do pra-
vomoci téchto profesnich organizaci ¢i sdruzent; Ze je z téchto
dtivodt vhodné stanovit moznost ulozit opravnéné osobé povin-
nost ozndmit poskytovani sluzeb piislusnému organu hostitel-
ského clenského stdtu, aniz je dotéeno pouziti ¢lanku 62
Smlouvy;

vzhledem k tomu, Ze v souvislosti s podminkou bezithonnosti
a dobré povésti je vhodné rozli§ovat mezi pozadavky, které je
tieba splnit pfi pfistupu k profesiondlni ¢innosti, a mezi poza-
davky pro vykon této ¢innosti;

vzhledem k tomu, Ze s ohledem na vzdjemné uznédvéni diplomd,
osvédceni a jinych dokladt o dosazené kvalifikaci v oborulékafstvi
a s cilem postavit vSechny zéstupce lékatského povolani, ktefi
jsou statnimi piislusniky ¢lenskych statd, uvnité Spolecenstvi na
stejnou Groven se jevi jako nezbytnd ur¢itd koordinace podminek
odborné ptipravy odbornych lékaiti; Ze z tohoto divodu je
vhodné stanovit ur¢itd minimdlni kritéria tykajici se piistupu
ke specializované odborné ptipravé, jeji minimalni délky, zpa-
sobu vyuky a mista, kde se md uskutecnit, a rovnéz kontroly,
kterd se na odbornou piipravu maji vztahovat; Ze se tato kritéria
tykaji pouze odbornosti, které jsou spole¢né viem ¢lenskym sta-
tim nebo dvéma a vice ¢lenskym statim;

vzhledem k tomu, Ze koordinace podminek vykonu stanovend
touto smérnici nevylucuje pozdgjsi koordinaci;

vzhledem k tomu, Ze v soucasnosti je téméf vSeobecné uzndvina
potieba zvldstni odborné piipravy pro vieobecné lékarte, kterd by
je méla piipravit na lepsi vykon jejich povoldni; Ze toto povoldni,
které ve zna¢né mife spociva na lékatovych osobnich znalostech
prostiedi pacientd, je zaloZeno na poskytovani rad o prevenci
nemoci a o celkové ochrané zdravi jednotlivce a na poskytovani
vhodné 1é¢by;

vzhledem k tomu, Ze potieba zvlastni odborné piipravy ve vse-
obecném lékafstvi vyplyvd zejména ze skuteCnosti, Ze rozvoj
lékatskych véd md za ndsledek stdle zietelnéjsi odstup mezi
lékafskym vyzkumem a vyukou na jedné strané a vieobecnou
lékatskou praxi na strané druhé, takze dulezita hlediska vieobec-
ného lékaistvi uz nemohou byt nadéle uspokojivym zptisobem
vyu€ovdna v ramci tradi¢ni zdkladni 1ékaiské odborné piipravy
v Clenskych statech;

vzhledem k tomu, Ze se rovnéZ uznavd, ze vedle piinosu pro paci-
enty muze zdokonalend pfprava vSeobecného lékafe na své
zvlastni povoldni prispét i ke zlepSeni zdravotni péée, zejména
zavedenim vybérového piistupu k odbornym Iékafim, do
laboratofi a dalsim vysoce odbornym zafizenim a vybavenim;

vzhledem k tomu, Ze zlepeni odborné piipravy ve vieobecném
lékafstvi povede ke zvySeni postaveni vSeobecnych 1ékaft;

vzhledem k tomu, Ze se tento vyvoj zdd byt nezvratny, ale pro-
bihd v jednotlivych ¢lenskych stitech rozdilnou rychlosti; Ze je
zadouci, aniz by se probihajici rozvoj nevhodné urychloval,
zabezpecit postupné sblizovani rozdilnych sméri s cilem poskyt-
nout odpovidajici vzdélani vSem vSeobecnym lékaitim, aby spl-
novali zvldstni pozadavky na vykon vSeobecného lékafstvi;

vzhledem k tomu, Ze pro zabezpeceni postupného zavadéni této
reformy je nezbytné v prvni fazi zavést v kazdém clenském staté
zvlastni odbornou pfipravu ve veobecném lékarstvi, které bude
splitovat zakladni kvalitativni a kvantitativni pozadavky a doplni
minimalni zdkladni odbornou pfipravu, kterou lékafi musi ziskat
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v souladu s touto smérnici; Ze neni dtilezité, zda je tato odbornd
piiprava ve vSeobecném lékafstvi zajistovana v rdmci zdkladni
lékatské odborné piipravy podle vnitrostdtniho prava nebo mimo
tento rdmec; Zze ve druhé fdzi bude tfeba mimo jiné zajistit, aby
vykon ¢innosti lékate jako vSeobecného 1ékate v ramci systému
socidlniho zabezpeceni byl podminén ziskdnim zvldstniho vzdé-
lani ve vieobecném 1ékafstvi; Ze bude nutné predloZit pozdéji
dalsi navrhy na dokonceni reformy;

vzhledem k tomu, Ze se tato smérnice nedotykd pravomoci ¢len-
skych sttt uspofddat si vlastni vnitrostdtni systém socidlniho
zabezpeceni a stanovit, jaké ¢innosti maji byt vykondvany v ramci
tohoto systému;

vzhledem k tomu, Ze koordinace zdkladnich pozadavka na vyda-
véni diplomd, osvéd¢eni nebo jinych dokladi o dosazené kvalifi-
kaci prokazujicich zvldstni vzdélani ve v§eobecném Iékafstvi pro-
vadénd touto smérnici umozni ¢lenskym statim pristoupit ke
vzdjemnému uznavani téchto diplomd, osvédéeni nebo jinych
dokladir o dosazené kvalifikaci;

vzhledem k tomu, Ze v souladu s touto smérnici neni hostitelsky
¢lensky stit oprdvnén pozadovat od lékaft, jiz jsou drziteli
diplomt: ziskanych v jiném ¢lenském staté a uznanych na zakladé
této smérnice, jakoukoli dalsi odbornou piipravu, aby mohli
vykondvat ¢innost lékate v rdmci systému socidlniho zabezpeceni,
prestoZe tento stat pozaduje takovou odbornou pfipravu od drzi-
telt diplomt o dosazené kvalifikaci v oboru 1ékafstvi ziskanych
na jeho tzem; Ze tento dasledek uplatiiovani této smérnice nesmi
skondit, pokud se tykd vykonu vSeobecného lékaistvi v ramci
systému socidlniho zabezpecent, pred 1. lednem 1995, dnem, ke

kterému tato smérnice zavazuje vSechny ¢lenské staty, aby vykon-
¢innosti veobecného 1ékafe v rdmci svého systému socidlniho
zabezpeceni podminily dosazenim zvldstni odborné piipravy
ve vieobecném lékafstvi; Ze 1ékafi, kteff zahdji svou ¢innost pied
timto dnem podle této smérnice, musi mit pravo vykondvat ¢in-
nosti vieobecného lékafe v ramci systému socidlniho zabezpeceni
hostitelského ¢lenského stdtu, prestoze nedosdhli zvldstni
odborné piipravy ve vSeobecném lékafstvi;

vzhledem k tomu, Ze koordinace stanovend touto smérnici se
vztahuje na odbornou piipravu lékaid; Ze pokud se tykd odborné
piipravy, vétsina clenskych stdtli v soucasnosti nerozliSuje mezi
1ékati, kteti vykondvaji svou ¢innost v pracovnim poméru, a témi,
kteti ji vykondvaji jako samostatnou vydéle¢nou ¢innost; Ze
v oblasti tpravy bezthonnosti a dobré povésti, profesni kdzné
nebo pouzivani oznaceni se podle ¢lenskych statd doty¢nad pravi-
dla vztahuji nebo mohou vztahovat jak na osoby v pracovnim
poméru, tak na osoby samostatné vydélecné ¢inné; ze vykon ¢in-
nosti 1ékafe je ve vSech clenskych stitech podminén ziskdnim
diplomu, osvéd¢eni nebo jiného dokladu o dosazené kvalifikaci
v oboru lékafstvi; Ze tyto Cinnosti vykondvaji jak samostatné
vydéle¢né ¢inné osoby, tak osoby v pracovnim poméru, pfipadné
osoby vykondvajici tuto ¢innost v priibéhu své profesiondlni
drdhy v obou postavenich; Ze pro plnou podporu volného pohybu
téchto odbornikd uvniti Spolecenstvi se zda byt nezbytné rozsifit
ptisobnost této smérnice i na lékafe v pracovnim poméru;

vzhledem k tomu, Ze se tato smérnice nesmi dotknout povinnosti
¢lenskych statt tykajici se lhit pro provedeni smérnic uvedenych
v piiloze III &asti B,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

HLAVA'1

OBLAST PUSOBNOSTI

Cldnek 1

Tato smérnice se vztahuje na ¢innosti lékat, kteti pusobi jako samostatné vydélecné ¢inné osoby nebo jako osoby
v pracovnim poméru a kteff jsou stdtnimi ptislusniky clenskych statt.

HLAVA II

VZAJEMNE UZNAVANI DIPLOMU, OSVEDCENI A JINYCH DOKLADU O DOSAZENE KVALIFIKACI V OBORU
LEKARSTVI

KAPITOLA 1

DIPLOMY, OSVEDCENI A JINE DOKLADY O DOSAZENE
KVALIFIKACI V' OBORU LEKARSTVI

Clanek 2

Kazdy clensky stit uzndvd diplomy, osvédéeni a jiné doklady
o dosazené kvalifikaci vydané statnim piislusnikam clenskych

statd ostatnimi ¢lenskymi staty v souladu s ¢ldnkem 23, které jsou
vyjmenovéany v ¢lanku 3, a pfizndva témto dokladim na svém
tzemi, pokud se jednd o p¥istup k ¢innostem 1ékafe a jejich vykon,
stejné uGcinky, jaké maji diplomy, osvédceni a jiné doklady
o dosazené kvalifikaci, které sim vydéva.

Cldnek 3

Diplomy, osvéd¢eni a jiné doklady o dosazené kvalifikaci uvedené
v ¢lanku 2 jsou
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a) v Belgii: g) v Irsku:
divlé léoal de d cdeci hirurei ,primary qualification® (osvédceni doklddajici zdkladni zna-
»d1p orrllle cga We lf)kCtg,url en me decme, © d1rurg1e et losti) vydané v Irsku po slozeni kvalifika¢ni zkousky pred
ical)uc emenlts/ K etctle“u d'lFl) omadvin ch‘?li 1n de gen;es—/, piislusnou zkusebni komisi a osvédceni o ziskanych zkuse-
l’fl:f: 1:“ "]efrl(()sl unde ( E’O}rlnk (i toéa < flr(sitv’ﬂ 1Zyv :’l‘)n)f nostech vydavané stejnou zkuSebni komisi, které opraviiuje
ckarskymi fakultami vysokych Skol nebo ustredni zkusebni k zapsani jako ,fully registered medical practitioner (vSeo-
komisi nebo statnimi zkudebnimi komisemi vysokoskolského beeny 16kab):
e y lékar);
vzdélani;
h) v Italii:
b) v Dansku:
) ,diploma di laurea in medicina e chirurgia“ (diplom absolventa
. . . . lékafstvi a chirurgie) vyddvany vysokou skolou a doplnény ,di-
,bevis for bestdet legevidenskabelig embedseksamen*” (diplom ploma di abilitazione all’esercizio della medicina e chirurgia“
lékate) vydany lékaiskou fakultou vysoké skoly a ,dokumen- (diplom opraviwjici k vykonu lékafstvi a chirurgie)
tation for gennemfeort praktisk uddannelse” (osvédceni o prak- vydavanym statni zkusebni komisf;
tické ptipravé) vydané piislusnymi orgdny zdravotnictvi;
i) v Lucembursku:
©) v Némecku: ,diplome d’Etat de docteur en médecine, chirurgie et accou-
o o ) o chements” (statni diplom doktora lékafstvi, chirurgie a porod-
L., Zeugnis ub?r die ,arzvthche Staat§pr31funvg ’(0§vedc,en1 nictvi) vydany stdtni zkusebni komisi a potvrzeny ministrem
o statni zkouSce z Iékafstvi) vydané pislusnymi orgdny skolstvi a ,certificat de stage” (osvédcenti o praktické priprave)
a ,Zeugnis iiber die Vorbereitungszeit als Medizinalassis- potvrzené ministrem zdravotnictvi;
tent“ (osvédéeni doklddajici absolvovani piipravného
obdobi jako Iékatsky asistent) v mife, ve které némecké ) Ni o
pfedpisy naddle upravuji absolvovdni takového j) v Nizozemsku:
piipravného obdobi pro doplnénf Iékatského vzdéling L,universitair getuigschrift van arts“ (vysokoskolské osvédceni
lékarte);
2., Zeugnis tber die arztliche Staatspriifung” (osvédéeni
o statni zkousce z 1ékafstvi) vydané piislusnymi organy po k) v Portugalsku:
30. ¢ervnu 1988 a potvrzeni osvédcujici vykon lékarské o L
¢innosti béhem praktické piipravy ,Arzt im Praktikum®; »Carta .d,e/ curso de’ ¥1c?nc1atu/ra cm .medlcma, (diplom
doklddajici absolvovéani 1ékafského studia) vydany vysokou
skolou a ,Diploma comprovativo da conclusio do internato
d) v Recku: geral (diplom doklddajici absolvovdni vSeobecného
lékatského studia) vydany piislusnymi orgdny ministerstva
, o ) zdravotnictvi;
JTtuxio Tatpikne” (licencidt v 1ékafstvi) vydany
1) ve Spojeném kralovstvi:
— lékafskou fakultou vysoké skoly nebo ,primary qualification” (osvédceni doklddajici zdkladni zna-
losti) vydané ve Spojeném krélovstvi po slozeni kvalifika¢ni
— fakultou zdravotnickych véd, katedrou lékafstvi vysoké zkousky pred pflslu§nou zkus§b’n1 korfuslaosyedcemoz.kusei
kolv- nostech vydané stejnou komisi, které opraviiuje k registraci
Y jako ,fully registered medical practitioner* (v§eobecny lékaf).
e) ve Spanélsku:
,Titulo de Licenciado en Medicina y Cirugia“ (licenciat
v lékafstvi a chirurgii) vydany ministerstvem $kolstvi a védy
nebo rektorem vysoké skoly; KAPITOLA II
DIPLOMY, OSVEDCEN{ A, ]INE DOKLADY O DOSAZENE
f) ve Francii: KVALIFIKACI V ODBORNEM LEKARSTVI SPOLECNE VSEM

1. ,diplome d’Etat de docteur en médecine* (stitni diplom
doktora lékafstvi) vydany fakultami 1ékafstvi nebo spole¢-
nymi fakultami lékafstvi a farmacie vysokych $kol nebo
vysokymi skolami;

2. ,diplome d'université de docteur en médicine* (vyso-
koskolsky diplom doktora Iékafstvi), pokud doklada stejny
stupent vzdélan{ jako stdtni diplom doktora lékafstvi;

CLENSKYM STATUM

Cldnek 4

Kazdy clensky stit uzndvd diplomy, osvédéeni a jiné doklady
o dosazené kvalifikaci v odborném lékafstvi vyddvané stdtnim
piislugnikaim ¢lenskych statd ostatnimi ¢lenskymi staty v souladu
s clanky 24, 25, 26 a 29, které jsou vyjmenované vclanku 5,
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a piiznavd témto dokladim na svém tzemi stejné Gcinky, jaké
maji diplomy, osvédCeni a jiné doklady o dosazené kvalifikaci,
které sam vydava.

Cldnek 5

1. Diplomy, osvédceni a jiné doklady o dosazené kvalifikaci uve-
dené v ¢lanku 4 vydané pifslusnymi orgdny nebo subjekty vyjme-
novanymi v odstavci 2 odpovidaji pro danou specializovanou
odbornou piipravu kvalifikacim uzndvanym v jednotlivych ¢len-
skych statech a uvedenym v odstavci 3.

2. Diplomy, osvédceni a jiné doklady o dosazené kvalifikaci
vydané piislusnymi organy nebo subjekty zminéné v odstavci 1
jsou

v Belgii:

Jtitre d’agrégation en qualité de médecin
spécialiste/erkenningstite] van geneersheer specialist* (doklad
o ziskan{ kvalifikace odborného 1ékafe) vydany ministrem odpo-
védnym za zdravotnictvi;

v Ddnsku:

,bevis for tilladelse til at betegne sig som speciallaege” (osvédceni
o povoleni oznaceni odborného lékafe) vydané piislusnymi
organy zdravotnictvi;

v Némecku:

,Fachirztliche Anerkennung” (osvédceni o lékatské odbornosti)
vydané , Landesirztekammer” (Iékafskymi komorami ptislusné
spolkové zemg);

v Recku:

,Tithog Tatpikng Ewdiomrag” (doklad o lékaiské odbornosti)
vydany ,Nopapyies” (prefektury);

ve Spanélsku:

,Titulo de Especialista“ (doklad o odbornosti) vydany minister-
stvem $kolstvi a védy;

ve Francii:

—,certificat d’études spéciales de médecine” (osvédceni o studiu
odborného 1ékatstvi) vydané fakultou 1ékatstvi vysoké skoly,
spojenymi fakultami lékafstvi a farmacie vysokych skol nebo
vysokymi $kolami,

—potvrzeni odborného kvalifikovaného 1ékafe vystavené Radou
,Ordre des médecins®,

—,le certificat d’études spéciales de médecine” (osvédéeni o stu-
diu odborného lékarstvi) vydané fakultou lékaistvi nebo spoje-
nymi fakultami lékafstvi a farmacie vysokych skol nebo potvr-
zeni odpovidajici témto osvédcenim zavedené vyhldskou
ministra $kolstvi,

—,diplome d’études spécialisées de médecine délivré par les uni-
versités“ (diplom o studiu odborného 1ékafstvi) vydany
vysokymi skolami;

v Irsku:

,Certificate of specialist doctor (diplom odborného Iékate)
vydany piislusnym orgdnem povéfenym k tomu ministrem zdra-
votnictvi;

v Itdlii:

,diploma da medico specialista (diplom odborného lékare)
vydany rektorem vysoké skoly;

v Lucembursku:

Lcertificat de médecin spécialiste” (osvédceni odborného 1ékate)
vydané ministrem zdravotnictvi na doporuceni lékaiské skoly;

v Nizozemsku:

— ,, Getuigschrift van erkenning en inschrijving in het Specialis-
tenregister” (osvédceni o piijeti a zapsani do seznamu odbor-
nych 1ékaft) vydané ,Specialisten-Registratieccommissie (SR-
() (Komise pro registraci odbornych 1ékatt),

— ,, Getuigschrift van erkenning en inschrijving in het Register
van Sociaal-Geneeskundigen “ (osvédceni o pfijeti a zapsani
do seznamu lékait socidlniho lékafstvi) vydané ,Sociaal-
Geneeskundigen Registratie-Commissie (SGRC)“ (Komise pro
registraci lékatti socidlniho 1ékafstvi);

v Portugalsku:

,Grau de Assistente“ (hodnost asistenta) udélend piislusnymi
orgdny ministerstva zdravotnictvi nebo ,Titulo de Especialista“
(oznaceni odborného 1ékatre) udélené profesnim sdruzenim
1ékaft;

ve Spojeném krdlovstvi:

Lcertificate of completion of specialist training“ (osvédceni
o odborném vzdélani) vydané piislusnym orgdnem k tomuto
ucelu povéfenym.

3. Oznaceni platna v ¢lenskych stitech odpovidajici doty¢nému
oboru specializované odborné pfipravy jsou ndsledujici:

— anesteziologie:

Belgie: anesthésiologie/anesthesiolgie

Daénsko: anzstesiologi

Némecko: Anisthesiologie

Recko: avatodnololoyia

Spanélsko: anestesiologfa y reanimacion

Francie: anesthésiologie-réanimation
chirurgicale

Irsko: anaesthetics

Italie: anestesia e rianimazione

Lucembursko: anesthésie-réanimation

Nizozemsko: anesthesiologie

Portugalsko: anestesiologia

Spojené krélovstvi: anaesthetics,

chirurgie

Belgie: chirurgie/heelkunde

Dénsko: kirurgi eller kirurgiske sygdomme

Némecko: Chirurgie
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Recko: YELPOUPYIKI) Itlie: medicina interna
Spanélsko: ci.rugie‘l general y del aparato Lucembursko: maladies internes
digestivo Nizozemsko: inwendige geneeskunde
Francie: chirurgie générale L
Portugalsko: medicina interna
Irsko: general surgery o ; .
. . Spojené krélovstvi: general medicine,
Italie: chirurgia generale
Lucembursko: chirurgie générale
Nizozemsko: heelkunde oftalmologie
Portugalsko: cirurgia geral Belgie: ophtalmologie/oftalmologie
Spojené krélovstvf: general Surgery, Dénsko: oftalmologi eller Qjensygdomme
Némecko: Augenheilkunde
neur?chlrurgle o o Recko: ogdalpoloyia
Belgie: neurochirurgie/neurochirurgie Spanélsko: oftalmologia
Dénsko: neurokirurgi eller kirurgiske . .
Francie: opthalmologie
nervesygdomme
Némecko: Neurochirurgie frsko: opthalmology
< i ‘ Itélie: oculistica
Recko: VEUPOXELPOUPYIK)
Spandlsko: o Lucembursko: opthalmologie
panélsko: neurocirugia
. I Nizozemsko: oogheelkunde
Francie: neurochirurgie
. . Portugalsko: oftalmologia
Irsko: neurological surgery
Italie: neurochirurgia Spojené kréalovstvi: opthalmology,
Lucembursko: neurochirurgie
Nizozemsko: neurochirurgie otorinolaryngologie
Portugalsko: neurocirurgia Belgie: oto-rhlno-laryngologle/
kel ) lovical otorhinolaryngologie
Spojen¢ krdlovstvi rieuroogical surgety, Dénsko: oto-rhino-laryngologi eller
. o gre-nase- halssygdomme
— gynekologie a porodnictvi
. , . - Némecko: Hals-Nasen-Ohrenheilkunde
Belgie: gynécologie-obstétrique/ } ‘
gynecologie-verloskunde Recko: wtopvolapuyyoloyia
Dansko: gynakologi og obstetrik eller Spanélsko: otorrinolaringologfa
kvindesygdomme og fodselshjxlp Francie: oto-rhino-laryngologie
Némecko: Frauenheilkunde und Geburtshilfe Irsko: otolaryngology
Recko: patevTiki-yuvakodoyia Italie: otorinolaringoiatria
Spanélsko: obstetricia y ginecologfa Lucembursko: oto-rhino-laryngologie
Francie: gynécologie-obstetrique Nizozemsko: keel-, neus- en oorheelkunde
Irsko: obstetrics and gynaecology Portugalsko: otorrinolaringologia
Italie: ostetricia e ginecologia Spojené kralovstvi: otolaryngology,
Lucembursko: gynécologie-obstétrique
Nizozemsko: verloskunde en gynaecologie détské Iekaistvi
Portugalsko: ginecologia e obstetricia Belgie: pédiatrie/kindergeneeskunde
Spojené kréalovstvi: obstetrics and gynaecology Dénsko: paediatri eller bornesygdomme
i g Némecko: Kinderheilkunde
vnitini [ékafstvi 3
Belgie: médecine interne/inwendige I}ecko: ToudiarTpikt}
geneeskunde Spanélsko: pediatria y sus dreas especificas
Dénsko: intern medicin eller medicinske Francie: pédiatrie
sygdomme Irsko: paediatrics
Némecko: Innere Medizin Itlie: pediatria
I}eCkO: nadohoyia Lucembursko: pédiatrie
Spanélsko: medicina interna Nizozemsko: kindergeneeskunde
Francie: médecine interne Portugalsko: pediatria
Irsko: general (internal) medicine Spojené kralovstyi: pediatrics,
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— respiracni medicina

Belgie:
Dénsko:
Némecko:
Recko:
Spanélsko:
Francie:
Irsko:

Italie:

Lucembursko:
Nizozemsko:
Portugalsko:

Spojené krélovstvi:

urologie
Belgie:
Dansko:

Némecko:
Recko:
Spanélsko:
Francie:

[rsko:

Italie:
Lucembursko:
Nizozemsko:
Portugalsko:

Spojené krélovstvi:

ortopedie:
Belgie:
Dansko:
Némecko:
Recko:
Spanélsko:

Francie:

Irsko:

Italie:
Lucembursko:
Nizozemsko:
Portugalsko:

Spojené krélovstvi:

patologickd anatomie
Belgie:

Dénsko:

Némecko:

pneumologie/pneumologie
medicinske lungesygdomme
Lungen- und Bronchialheilkunde
@upatioloyia-mveupovoloyia
neumologia

pneumologie

respiratory medicine

tisiologia e malattie dellapparato
respiratorio

pneumo-phtisiologie
longziekten en tuberculose
pneumologia

respiratory medicine,

urologie/urologie

urologi eller urinvejenes kirurgiske
sygdomme

Urologie

oupoloyia

urologia

chirurgie urologique
urology

urologia

urologie

urologie

urologia

urology,

orthopédie/orthopedie

ortopadisk kirurgi

Orthopadie

opUomedikr)

traumatologia y cirugfa ortopédica

chirurgie orthopédique et
traumatologie

orthopaedic surgery
ortopedia e traumatologia
orthopédie

orthopedie

ortopedia

orthopaedic surgery,

anatomie
pathologique/pathologische
anatomie

patologisk anatomi og histologi
eller veevsundersogelse

Pathologie

Recko: nadoNoyIKr avaTopIKN

Spanélsko: anatomia patoldgica

Francie: anatomie et cytologie pathologique

Irsko: morbid anatomy and
histopathology

Italie: anatomia patologica

Lucembursko: anatomie pathologique

Nizozemsko: pathologische anatomie

Portugalsko: anatomia patoldgica

Spojené krélovstvi: morbid anatomy and
histopathology,

— neurologie:

Belgie: neurologie/neurologie

Dansko: neuromedicin eller medicinske
nervesygdomme

Némecko: Neurologie

Recko: veupoloyia

Spanélsko: neurologia

Francie: neurologie

Irsko: neurology

Italie: neurologia

Lucembursko: neurologie

Nizozemsko: neurologie

Portugalsko: neurologia

Spojené krélovstvi: neurology,

— psychiatrie:

Belgie: psychiatrie/psychiatrie

Daénsko: psykiatri

Némecko: Psychiatrie

Recko: YUXLATPIKT)

Spanélsko: psiquiatria

Francie: psychiatrie

Irsko: psychiatry

Itlie: psychiatria

Lucembursko: psychiatrie

Nizozemsko: psychiatrie

Portugalsko: psiquiatria

Spojené kralovstvi: psychiatry.

KAPITOLA 1II

DIPLOMY, OSVEDCENI A ]INE DOKLADY O DOSAZENE KVALI-
FIKACI V ODBORNEM LEKARSTVI SPOLECNE DVEMA NEBO
VICE CLENSKYM STATUM

Cldnek 6

Kazdy ¢lensky stat, ve kterém plati pravni a spravni predpisy z této
oblasti, uzndvd diplomy, osvédceni a jiné doklady o dosazené
kvalifikaci v odborném Iékafstvi vydané statnim pfislu§nikiim
¢lenskych sttt ostatnimi clenskymi staty v souladu s ¢lanky 24,
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25,27 a 29, které jsou vyjmenované v ¢lanku 7, a pfizndva témto
dokladim na svém dtzemi stejné ucinky jako diplomtim,
osvédcenim a jinym dokladtim o dosazené kvalifikaci, které sim

vydava.

Cldnek 7

1. Diplomy, osvédceni a jiné doklady o dosazené kvalifikaci zmi-
néné v ¢lanku 6 vydané ptislusnymi organy nebo subjekty uve-
denymi v ¢l. 5 odst. 2 odpovidaji v téch ¢lenskych statech, kde se
pouzivaji, pro danou specializovanou odbornou pfipravu ozna-
¢enim uvedenym v odstavci 2 tohoto ¢lanku.

2. Oznaceni platnd v ¢lenskych stitech odpovidajici dotyénému
oboru specializované odborné ptipravy jsou

— klinickd biologie:
Belgie:
Spanélsko:
Francie:

Ttalie:
Portugalsko:

— hematologie:
Dansko:
Francie:
Lucembursko:

Portugalsko:

— lékarskd mikrobiologie:

Dénsko:

Némecko:

Recko:
Spanélsko:
Irsko:

Italie:
Lucembursko:

Nizozemsko:

Spojené kralovstvi:

— klinickd biochemie:

Dansko:
Spanélsko:
Irsko:
Lucembursko:

Nizozemsko:

Spojené krélovstvi:

— imunologie:
Spanélsko:

Irsko:

Spojené kralovstvi:

biologie clinique/klinische biologie
analisis clinicos
biologie médicale

patologia diagnostica di
laboratorio

patologia clinica,

klinisk blodtypeserologi
hematologie
hematologie biologique

hematologia clinica,

klinisk mikrobiologi

Mikrobiologie und
Infectionsepidemiologie

pkpofiodoyia

microbiologia y parasitologia
microbiology

microbiologia

microbiologie

medische microbiologie

medical microbiology,

klinisk kemi
bioquimica clinica
chemical pathology
chimie biologique
klinische chemie

chemical pathology,

inmunologia
clinical immunology

immunology

— plastickd chirurgie:

Belgie:

Dansko:
Recko:
Spanélsko:

Francie:

Irsko:

Italie:
Lucembursko:
Nizozemsko:

Portugalsko:

Spojené krélovstvi:

kardiochirurgie
Belgie:

Dénsko:

Recko:
Spanélsko:

Francie:

Irsko:

Itélie:
Lucembursko:
Nizozemsko:

Portugalsko:

Spojené kréalovstvi:

détskd chirurgie:
Recko:
Spanélsko:
Francie:

Irsko:

Itélie:
Lucembursko:

Portugalsko:

Spojené kréalovstvi:

cévni chirurgie:
Belgie:

Spanélsko:
Francie:

Italie:
Lucembursko:
Portugalsko:
kardiologie:
Belgie:

Dénsko:

chirurgie plastique/plastische
heelkunde

plastikkirurgi
TAAGTIKY] XEIPOUPYIKT|
cirugfa plastica y reparadora

chirurgie plastique, reconstructrice
et esthétique

plastic surgery

chirurgia plastica

chirurgie plastique

plastische chirurgie

cirurgia plastica e reconstrutiva

plastic surgery,

chirurgie thoracique/heelkunde op
de thorax

thoraxkirurgi eller brysthulens
kirurgiske sygdomme

YELPOUPYIKT] Y0pakog
cirugia tordcica

chirurgie thoracique et
cardio-vasculaire

thoracic surgery

chirurgia toracica

chirurgie thoracique
cardio-pulmonale chirurgie
cirurgia cardio-torécica

thoracic surgery,

XELPOUPYIKT TaidwV
cirugfa pediétrica
chirurgie infantile
paediatric surgery
chirurgia pediatrica
chirurgie pédiatrique
cirurgia pediatrica

paediatric surgery,

chirurgie des
vaisseaux/bloedvatenheelkunde

angiologia y cirugia vascular
chirurgie vasculaire
chirurgia vascolare

chirurgie cardio-vasculaire

cirurgia vascular,

cardiologie/cardiologie

cardiologi eller
hjerte-og-kredslgbssygdomme
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Recko: Kkapdioloyia Francie: Endocrinologie, maladies métaboli-
Spanélsko: cardiologfa ques
Francie: pathologie cardio-vasculaire Irsko: endqcrmology and diabetes

. tiol mellitus
Irsko: cardiolo o . .

| diol gy Itdlie: endocrinologia
Itdlie: cardiologia . . .

& Lucembursko: endocrinologie, maladies du

Lucembursko: cardiologie et angiologie métabolisme et de la nutrition
Nizozemsko: cardiologie Portugalsko: endocrinologia-nutriccdo
Portugalsko: cardiologia Spojené krélovstvi: endocrinology and diabetes
Spojené krélovstvi: cardio-vascular diseases, mellitus,

— gastmenterologig; — rehabilitacni léka¥stvi:

Belgie: gastro-entérologie/ Belgie: médecine physique/fysische
gastro-enterologie geneeskunde
Dinsko: medicinsk gastroenterologi eller Dénsko: fysiurgi og rehabilitering
medicinske mave-tarmsygdomme Recko: (UOIKT] LOTPIKT] KOL AMOKATAOTAOT)
Recko: yaotpeviepohoyia Spanélsko: rehabilitacion
Spanélsko: aparato digestivo Francie: rééducation et réadaptation
Francie: gastro-entérologie et hépatologie fonctionnelles
Irsko: gastro-enterology Itdlie: fisioterapia
Itdlie: malattie dell'apparato digerente, Nizozemsko: revalidatie
della nutrizione e del ricambio Lucembursko: rééducation et réadaptation
Lucembursko: gastro-entérologie fonctionnelles
Nizozemsko: gastro enterologie Portugalsko: fisiatria,
Portugalsko: gastrenterologia
C . stomatologie:
Spojené krélovstvi: gastro-enterology, . ]
Spanélsko: estomatologia

— revmatologie: Francie: stomatologie
Belgie: rhumatologie/reumatologie Italie: ondontostomatologia
Dansko: reumatologi Lucembursko: stomatologie
Recko: peupatoloyia Portugalsko: estomatologia,

Spanélsko: reumatologfa
Francie: rhumatologie neuropsychiatrie:
Belgie: neuropsychiatrie/neuropsychiatrie
Irsko: rheumatology 8 psy / psy
0 . Némecko: Nervenheilkunde (Neurologie und
Italie: reumatologia Pevchiatri
sychiatrie)
Lucembursko: rhumatologie = . , ,
Recko: VEUPOAOYIQ — YUYLOTPIKT|
Nizozemsko: reumatologie Francie: o
rancie: neuropsychitrie
Portugalsko: reumatologia Italie: neuropsychiatria
Spojené krdlovstvi: theumatology, Lucembursko: neuropsychiatrie
— vseobecnd hematologie: Nizozemsko: zenuw- en zielsziekten,
Recko: apatohoyia ,
. ] ) dermatovenerologie:
Spanélsko: hematologia y hemoterapia . I
Belgie: dermato-vénéréologie/
Irsko: haematology dermato-venereologie
Itdlie: ematologia Ddnsko: dermato-venerologi eller hud- og
Lucembursko: hématologie konssygdomme
Portugalsko: imuno-hemoterapia Némecko: Dermatologie und Venerologie
Spojené kralovstvi: haematology, Recko: deppatoloyia-agpodioioloyia
Spanélsko: dermatologifa médico-quirtrgica y

— endokrinologie: venerologia
Recko: evbokpvoloyia Francie: dermatologie et vénéréologie
Spanélsko: endocrinologfa y nutricién Italie: dermatologia e venerologia



diagnostickd radiologie:

Belgie:

Dénsko:

Némecko:
Recko:
Spanélsko:
Francie:

Irsko:
Lucembursko:
Nizozemsko:
Portugalsko:

Spojené kréalovstvi:

radioterapie:
Belgie:

Dénsko:

Némecko:
Recko:
Spanélsko:
Francie:

Irsko:
Lucembursko:
Nizozemsko:
Portugalsko:

Spojené kralovstvi:

radiodiagnostic/rontgendiagnose

diagnostik radiologi eller
rentgenundersogelse

Radiologische Diagnostik
OKTIVOSIAYVOOTIKT]

radiodiagndstico

radiodiagnostic et imagerie médicale
diagnostic radiology

radiodiagnostic

radiodiagnostiek

radiodiagnostico

diagnostic radiology,

radio- et radiumthérapie/radio- en
radiumtherapie

terapeutisk radiologi eller
strdlebehandling

Strahlentherapie
OKTIVOUEPATEUTIK)

oncologia radioterdpica
oncologie, option radiothérapie
radiotherapy

radiothérapie

radiotherapie

radioterapia

radiotherapy,

Spojené kréalovstvi:

— nefrologie:
Dinsko:

Recko:
Spanélsko:
Francie:

Irsko:

Itélie:
Lucembursko:
Portugalsko:

Spojené krélovstvi:

— infekcni 1ékarstvi:
Irsko:
Italie:

Spojené kréalovstvi:

— hygiena a epidemiologie:

Francie:
Irsko:

Spojené kréalovstvi:

— klinickd farmakologie:

Némecko:

Spanélsko:
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Lucembursko: dermato-vénéréologie — tropickd medicina:
Nizozemsko: dermatologie en venerologie Dénsko: tropemedicin
Portugalsko: dermatovenereologia, Irsko: tropical medicine

Itdlie: medicina tropicale
dermatologie: Portugalsko: medicina tropical
Irsko: dermatology Spojené kréalovstvi: tropical medicine,
Spojené krélovstvi: dermatology,

— détskd a dorostovd psychiatrie:
— venerologie: Dénsko: bernepsykiatri

Irsko: venereology Némecko: Kinder- und Jugendpsychiatrie
Spojené kralovstvi: venereology, Recko: naSoyuyiaTpIkr

Francie: pédo-psychiatrie
radiologie: Irsko: child and adolescent psychiatry
Némecko: Radiologie o Dl .
eck Yot Sohovd Italie: neuropsichiatria infantile
Iv{ec o AKTIVOROYLA 7 padtoRoyia Lucembursko: psychiatrie infantile
Spanélsko: electrorradiologia R

- | tioload Portugalsko: pedopsiquiatria
Francie: clectro-radiologie Spojené krélovstvi: child and adolescent psychiatry,
Italie: radiologia
Lucembursko: électroradiologie o
) ] ) — geriatrie:

Nizozemsko: radiologie Spanélsko: geriatria
Portugalsko: radiologia, Irsko: geriatrics

Nizozemsko: klinische geriatrie

geriatrics,

netrologi eller medicinske
nvressygdomme

veppoloyia
nefrologia
néphrologie
nephrology
nefrologia
néphrologie
nefrologia

renal diseases,

communicable diseases
malattie infettive

communicable diseases,

santé publique et médecine sociale
community medicine

community medicine,

Pharmakologie

farmacologfa clinica
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Irsko: clinical pharmacology and Némecko: Zahn-, Mund-, Kiefer- und
therapeutics Gesichtschirurgie
Spojené krélovstvi: clinical pharmacology Irsko: oral and maxillo-facial surgery

and therapeutics,

— pracovni lékafstvi:

Dansko: samfundsmedicin/arbejdsmedicin
Némecko: Arbeitsmedizin

Recko: LATPIKT) TG EPYAOIAG

Francie: médecine du travail

Itdlie: medicina del lavoro

Irsko: occupational medecine
Nizozemsko: arbeids- en bedrijfsgeneeskunde
Portugalsko: Medicina do trabalho

Spojené krélovstvi: occupational medecine,

— alergologie a klinickd imunologie:

Recko: al\epytoloyia

Spanélsko: alergologia

Italie: allergologia ed immunologia clinica
Nizozemsko: allergologie

Portugalsko: immunoalergologia,

— gastroenterologickd chirurgie:

Belgie: chirurgie abdominale/heelkunde
op het abdomen

Dansko: kirurgisk gastroenterologi eller
kirurgiske mave-tarmsygdomme

Spanélsko: cirugfa del aparato digestivo

Francie: chirurgie viscérale

Italie: chirurgia dell'apparato digerente,

— nukledrni medicina:

Belgie: médecine nucléaire/nucleaire
geneeskunde

Némecko: Nuklearmedicin

Recko: TIUPIVIKT] 10TPIKT)

Spanélsko: medicina nuclear

Francie: médecine nucléaire

Italie: medicina nucleare

Nizozemsko: nucleaire geneeskunde

Portugalsko: medicina nuclear

Spojené krélovstvi: nuclear medicine,

— maxilofacidlni chirurgie

Spanélsko: cirugfa oral y maxilofacial

Francie: chirurgie maxillo-faciale et
stomatologie

Italie: chirurgia maxillo-facciale,

— dentdlni, ordln{ a maxilofacidlni chirurgie (zdkladni vzdélavani
lékait a zubnich 1ékaid):
Belgie: stomatologie/chirurgie orale

et maxillo-faciale;/stomatologie/orale
en maxillo-faciale chirurgie

Spojené krélovstvi: oral and maxillo-facial surgery.

Cldnek 8

1. Hostitelsky ¢lensky stat je opravnén pozadovat od statnich
piislusnikt ¢lenskych statd, ktef{ usiluji o ziskdni nékterého
z diplomd, osvédéeni nebo jinych dokladti o dosazené kvalifikaci
v odborném lékatstvi, které nejsou uvedeny v ¢lancich 4 a 6 nebo
které jsou uvedeny v ¢lanku 6, ale nejsou vydavany v ¢lenském
staté puvodu nebo posledniho usazeni, aby splnili podminky
odborné ptipravy stanovené jeho vlastnimi pravnimi a spravnimi

piedpisy.

2. Hostitelsky clensky stdt viak bere v tivahu celou dobu nebo
¢ast doby odborné piipravy, které dosahli statni p¥islusnici uve-
deni v odstavci 1 a které doklddd diplom, osvédéeni nebo jiny
doklad o dosazené kvalifikaci vydany pfislusnymi organy ¢len-
ského statu ptivodu nebo posledniho usazeni, odpovida-li délka
této odborné piipravy délce, kterou hostitelsky ¢lensky stat poza-
duje pro doty¢nou specializovanou odbornou piipravu.

3. PHislusné orgdny a subjekty hostitelského ¢lenského stitu po
ovéteni obsahu a délky specializované odborné piipravy doty¢né
osoby na zdkladé piedlozenych diplomd, osvédéeni a jinych
dokladii o dosazené kvalifikaci tuto osobu informuji o délce poza-
dované dalsi odborné ptipravy a o oblastech, které zahrnuje.

KAPITOLA IV

NABYTA PRAVA

Cldnek 9

1. Aniz je dot¢en odstavec 3, uznd kazdy clensky stat jako dosta-
te¢ny dikaz pro stitni piislusniky clenskych statd, jejichz
diplomy, osvéd¢eni nebo jiné doklady o dosazené kvalifikaci
nevyhovuji vSem zdkladnim pozadavkiim odborné p¥ipravy sta-
novenym v ¢lanku 23, diplomy, osvédéeni a jiné doklady o dosa-
zené kvalifikaci v oboru lékafstvi, které byly vyddny témito ¢len-
skymi staty, doklddaji-li odbornou pfipravu zahdjenou pied:

— 1. lednem 1986 v piipadé Spanélska a Portugalska,

— 1. lednem 1981 v piipadé Recka,

— 20. prosincem 1976 v ptipadé ostatnich clenskych statd,
které doplituje potvrzeni osvédcujici, Ze tito statni piislusnici sku-
te¢né a v souladu se zdkonem vykondvali doty¢né ¢innosti po

dobu nejméné ti po sobé ndsledujicich let v pribéhu péti
letpfedchazejicich dni vydani potvrzeni.
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2. Aniz je dotcen odstavec 4, uznd kazdy clensky stdt jako dosta-
teny dikaz pro stdtni piislusniky clenskych stdtd, jejichz
diplomy, osvédceni nebo jiné doklady o dosazené kvalifikaci
nevyhovuji v§em zdkladnim pozadavkiim odborné p¥ipravy sta-
novenym v ¢lancich 24 a 27, diplomy, osvédcent a jiné doklady
o dosazené kvalifikaci v odborném Iékafstvi, které byly vydany
témito clenskymi staty, dokladaji-li odbornou pfipravu zahdjenou
pfed:

— 1. lednem 1986 v pifpadé Spanélska a Portugalska,
— 1. lednem 1981 v piipadé Recka,

— 20. prosincem 1976 v piipadé ostatnich ¢lenskych stata.

Hostitelsky ¢lensky stit mize pozadovat, aby diplomy, osvédceni
a jiné doklady o dosazené kvalifikaci v odborném 1ékatstvi byly
doplnény osvédéenim vydanym piislusnymi orgdny nebo sub-
jekty clenského stitu pivodu nebo posledniho usazeni, které
doklddd vykon c¢innosti odborného lékate po dobu odpovidajici
dvojndsobku rozdilu mezi délkou specializované odborné
piipravy v clenském stdté ptivodu nebo posledniho usazeni
a minimalni délkou odborné piipravy stanovenou v hlavé III, jest-
lize tato doba nedosahuje minimdlni délky odborné piipravy sta-
novené v ¢lancich 26 a 27.

Pozadoval-li viak hostitelsky clensky stit prede dnem stano-
venym v prvanim pododstavci minimélni délku odborné piipravy
kratsi, neZ je délka stanovend v ¢lancich 26 a 27, maze byt rozdil
zminény v druhém pododstavci uréen pouze na zakladé mini-
malni délky odborné pfipravy stanovené v tomto staté.

3. Statnim prislusnikim ¢lenskych stdtd, jejichz diplomy, osvéd-
Ceni a jiné doklady o dosazené kvalifikaci v oboru lékafstvi
dokladaji odbornou piipravu dosazenou na tzemi byvalé
Némecké demokratické republiky, kterd nespliuje viechny
zakladni pozadavky odborné ptipravy uvedené v ¢lanku 23, uzné-
vaji ostatni ¢lenské staty kromé Némecka tyto diplomy, osvédceni
a jiné doklady o dosazené kvalifikaci jako dostate¢ny dikaz, jest-
lize

— doklddaji odbornou piipravu zahdjenou pfed sjednocenim
Némecka,

— opraviuji drzitele k vykonu ¢innosti lékafe na celém tGzemi
Némecka za stejnych podminek jako doklady vydané
piislusnymi némeckymi orgdny a uvedené v ¢l. 3 pism. c)
bodech1a2a

— a jsou doplnény potvrzenim vydanym pfislusnymi némec-
kymi orgdny doklddajicim, Ze doty¢ni sttni p¥islusnici sku-
te¢né a v souladu se zdkonem vykonavali doty¢né ¢innosti
v Némecku po dobu nejméné tif po sobé ndsledujicich let
v pribéhu péti let predchazejicich dni vydani potvrzeni.

4. Statnim piislusnikam clenskych statd, jejichz diplomy, osvéd-
Ceni a jiné doklady o dosazené kvalifikaci v odborném Iékafstvi

dokladaji odbornou piipravu dosazenou na tzemi byvalé
Némecké demokratické republiky, kterd nespliuje vSechny
zékladni pozadavky odborné piipravy uvedené v clancich 24
a 27, uznavaji ostatni clenské stdty kromé Némecka tyto diplomy,
osvédceni a jiné doklady o dosazené kvalifikaci jako dostatecny
dtikaz, jestlize

— doklddaji odbornou pfipravu zahdjenou pred 3. dubnem
1992 a

— opraviuji drzitele k vykonu ¢innosti odborného Iékafe na
celém tzemi Némecka za stejnych podminek jako doklady
vydané piislusnymi némeckymi orgny a uvedené v ¢lancich
5al7.

Mohou nicméné pozadovat, aby tyto diplomy, osvédéeni nebo
jiné doklady o dosazené kvalifikaci byly doplnény osvéd¢enim
vydanym pfislusnymi némeckymi organy nebo subjekty, které
doklada vykon ¢innosti odborného lékafe po dobu odpovidajici
dvojndsobku rozdilu mezi délkou specializované odborné
piipravy ziskané na izem{ Némecka a minimdlni délkou odborné
piipravy stanovenou v hlavé III, jestlize tato doba nedosahuje
minimdlni délky odborné pfipravy stanovené v ¢lancich 26 a 27.

5. Statnim prislusniktim ¢lenskych stdtd, jejichz diplomy, osvéd-
Ceni a jiné doklady o dosazené kvalifikaci v oboru Iékafstvi nebo
v odborném lékafstvi neodpovidaji oznac¢enim uvedenym pro
tento Clensky stdt v ¢ldncich 3, 5 nebo 7, uzndvé kazdy clensky
stat jako dostatecny dikaz diplomy, osvédéeni a jiné doklady
o dosazené kvalifikaci, které byly vydany c¢lenskymi stty a které
jsou doplnény osvédéenim vydanym piislusnymi orgdny nebo
subjekty. Toto osvédceni potvrzuje, Ze tyto diplomy, osvédceni
a jiné doklady o dosazené kvalifikaci v oboru lékafstvi nebo
v odborném lékarstvi dokladaji odbornou piipravu v souladu
s ustanovenimi hlavy IIl uvedenymi podle okolnosti v ¢lancich 2,
4 nebo 6 jsou ¢lenskym statem, ktery je vydavd, povaZovany za
rovnocenné tém, které jsou uvedeny podle okolnosti v ¢lancich 3,
5 nebo 7.

6. Clenské staty, které zrusily prévni a spravni piedpisy tykajici
se vydavani diplomti, osvéd¢ent a jinych dokladti o dosazené kva-
lifikaci v oboru neuropsychiatrie, radiologie, kardiochirurgie,
cévni chirurgie, gastroenterologické chirurgie, biologické hema-
tologie, rehabilita¢niho 1ékafstvi nebo tropické mediciny a které
piijaly opatfeni tykajici se nabytych prav ve prospéch vlastnich
statnich pFislusnikd, pfizndvaji statnim pfislusniktim ostatnich
Clenskych stdtd pravo vyuZzivat tato opatfeni, pokud jejich
diplomy, osvédéeni a jiné doklady o dosazené kvalifikaci v oboru
neuropsychiatrie, radiologie, kardiochirurgie, cévni chirurgie,
gastroenterologické chirurgie, biologické hematologie, rehabili-
ta¢ntho 1ékafstvi nebo tropické mediciny spliuji podminky sta-
novené bud v odstavci 2 tohoto ¢ldnku, nebo v ¢lancich 24, 25
a 27 a pokud byly tyto diplomy, osvédcent a jiné doklady o dosa-
zené kvalifikaci vyddny prede dnem, od kterého hostitelsky
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Clensky stat piestal vydavat takové diplomy, osvédéeni a jiné
dokladyo dosazené kvalifikaci v doty¢nych oblastech.

7. Dny, od kterych doty¢né ¢lenské staty zrusily pravni a spravni
predpisy tykajici se diplomd, osvédcent a jinych dokladii o dosa-
zené kvalifikaci zminénych v odstavci 6, jsou uvedeny v piiloze
IL.

KAPITOLA V

UZIVANI AKADEMICKYCH TITULU

Cldnek 10

1. AniZ je doten ¢lanek 19, zajisti hostitelské clenské staty, aby
statnim piislusnikdm ¢lenskych statd, kteff spliuji podminky sta-
novené v ¢lancich 2, 4, 6 a 9, bylo uzndno pravo uzivat jejich
zakonny akademicky titul nebo poptipadé jeho zkratku udéleny
¢lenskym statem ptvodu nebo posledniho usazent, a to v jazyce
tohoto statu. Hostitelské ¢lenské stity mohou stanovit, Ze za
timto titulem musi ndsledovat ndzev a sidlo zafizeni nebo zku-
$ebni komise, kterd jej udélila.

2. Je-li mozné zaménit akademicky titul clenského stitu pavodu
nebo posledniho usazeni s titulem, ktery plati v hostitelském ¢len-
ském staté a vyzaduje zde dalsi odbornou p¥ipravu, kterou oprav-
nénd osoba neziskala, miiZe tento hostitelsky ¢lensky stdt stano-
vit, Ze tato osoba bude uzivat sviij akademicky titul ¢lenského
stitu ptivodu nebo posledniho usazeni ve vhodné podobé, kte-
rou hostitelsky ¢lensky stat uréi.

KAPITOLA VI

USTANOVENI K USNADNENI UCINNEHO VYKONU PRAVA
USAZOVANI A VOLNEHO POHYBU SLUZEB LEKARU

A. Zvlastni ustanoveni o pravu usazovani

Cldnek 11

1. Hostitelsky ¢lensky stat, ktery pozaduje od svych statnich
piislusnikd pro prvni piistup k nékteré z ¢innosti 1ékate dikaz
bezdhonnosti nebo dobré povésti, pfijme jako dostate¢ny diikaz
ve vztahu ke statnim ptislusnikam ¢lenskych statt potvrzeni pro-
kazujici splnéni téchto podminek bezdhonnosti nebo dobré

povésti vyzadovanych v uvedeném clenském stité vydané
piislusnymi orgdny clenského stitu piivodu nebo pfedchoziho
usazeni.

2. Nepozaduje-li ¢lensky stat ptivodu nebo posledniho usazeni
pro piistup k doty¢né ¢innosti ditkaz bezdhonnosti nebo dobré
povésti, mtiZze hostitelsky ¢lensky stit pozadovat od stdtnich
piislusnikt ¢lenského statu ptivodu nebo posledniho usazeni
vypis z rejstifku trestll, nebo neexistuje-li, rovnocenny doklad
vydany piislusnym orgdnem c¢lenského stitu piavodu nebo
posledniho usazeni.

3. Dozvi-li se hostitelsky ¢lensky stdt o zdvaznych a konkrétnich
skute¢nostech, ke kterym doslo mimo jeho tzemi pred zahdjenim
¢innosti dané osoby v tomto stdté a které mohou ovlivnit pfistup
k doty¢né ¢innosti, mize o tom uvédomit ¢lensky stat pavodu
nebo posledniho usazeni.

Clensky stét ptivodu nebo posledniho usazeni provéii vérohod-
nost téchto skutecnosti. Pfislusné orgdny samy rozhodnou
0 povaze a rozsahu vySetfovdni, které md byt provedeno,
a ozndmi hostitelskému ¢lenskému statu dasledky, které z néj
vyplyvaji pro potvrzeni nebo doklady, které vydaly.

4. Clenské staty zajisti dGvérnost pieddvanych informaci.

Cldnek 12

1. Plati-li v hostitelském ¢lenském staté pravni a spravni predpisy,
které se tykaji zachovavani bezdhonnosti nebo dobré povésti
véetné ustanoveni o kdzenskych postizich v piipadé zdvazného
profesniho pochybeni nebo odsouzeni za trestny ¢in a které sou-
viseji s vykonem nékteré z cinnosti lékate, predd clensky stat
ptivodu nebo posledniho usazeni hostitelskému ¢lenskému statu
nezbytné informace o opatfenich nebo kdzenskych postizich pro-
fesni nebo spravni povahy, které byly pfijaty viici doty¢né osobé,
a o trestnich postizich tykajicich se vykonu povolani v ¢lenském
staté ptvodu nebo posledniho usazeni.

2. Dozvi-li se hostitelsky ¢lensky stat o zavaznych a konkrétnich
skutecnostech, ke kterym doslo mimo jeho tizemi pred zahdjenim
¢innosti dané osoby v tomto stité a které mohou ovlivnit
vykon doty¢né cinnosti, mize o tom uvédomit clensky stat
ptivodu nebo posledniho usazeni.

Clensky stat ptivodu nebo posledniho usazeni provéif vérohod-
nost téchto skutecnosti. Pfislusné organy samy rozhodnou
0 povaze a rozsahu vySetfovdni, které md byt provedeno,
a ozndmi hostitelskému clenskému statu dusledky, které z néj
vyplyvaji pro informace, které byly pfedany podle odstavce 1.
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3. Clenské staty zajisti divérnost preddvanych informaci.

Cldnek 13

Pokud hostitelsky clensky stit pozaduje od svych stdtnich
piislusnikd pro piistup k nékteré z ¢innosti 1ékate nebo jeji vykon
potvrzeni o fyzickém a duSevnim zdravi, pfijme jako dostatecny
dtkaz v tomto smyslu doklad, ktery se v téchto p¥ipadech
pozaduje v ¢lenském stté ptvodu nebo posledniho usazeni.

Nepozaduje-li ¢lensky stat ptivodu nebo ¢lensky stat posledniho
usazeni takové potvrzeni pro p¥istup k doty¢né ¢innosti nebo jeji
vykon, pfijme hostitelsky ¢lensky stat od statnich piislusnika
¢lenského stdtu ptivodu nebo posledniho usazeni potvrzeni
vydané pfislusnym orgdnem téchto statli, které odpovidd
potvrzenim hostitelského ¢lenského statu.

Cldnek 14

Doklady uvedené v ¢lancich 11, 12 a 13 nesméji byt pii
piedloZeni starsi tf mésica.

Cldnek 15

1. Rizenf o piijeti opravnéné osoby k piistupu k nékteré z ¢in-
nosti 1ékate podle ¢lankd 11, 12 a 13 musi byt skonceno co
nejdiive a nejpozdéji tii mésice po predlozeni veskerych dokladi
tykajicich se doty¢né osoby, aniz tim jsou dotceny lhuty, které
mohou vyplynout z ptipadného odvolani podaného v zivéru
tohoto Fizen.

2. V piipadech uvedenych v ¢l. 11 odst. 3 a ¢l. 12 odst. 2 stavi
zadost o prezkum béh lhaty uvedené v odstavci 1.

Dotazany clensky stat musi odpovédét ve Thuté tif mésica.

Hostitelsky ¢lensky stat po obdrzeni odpovédi nebo po uplynuti
zminéné lhiity pokracuje v fizeni podle odstavce 1.

Cldnek 16

Pokud hostitelsky clensky stat pozaduje od svych stitnich
piislusnikd pro piistup k nékteré z ¢innosti 1ékafe nebo jeji vykon,
aby ucinili mistopfisezné nebo Cestné prohldSeni a toto
mistopfisezné nebo Cestné prohldseni nemohou udinit statni
piislusnici jinych ¢lenskych sttd, zajisti hostitelsky clensky stat,
aby byla doty¢né osobé nabidnuta rovnocennd forma a vhodnd
formulace mistopfisezného nebo Cestného prohldseni.

B. Zvldstni ustanoveni o volném pohybu sluzeb

Cldnek 17

1. Pozaduje-li néktery ¢lensky stat od svych statnich piislusnikd
pro pristup k nékteré z ¢innosti Iékafe nebo pro jeji vykon povo-
leni profesni organizace ¢i sdruzeni nebo zapsani ¢i clenstvi
v nich, osvobodi tento ¢lensky stit od této povinnosti statni
piislusniky c¢lenskych stati pro piipad poskytovani sluzeb.

Oprévnénd osoba poskytuje sluzby se stejnymi pravy a povin-
nostmi jako stdtni pfislunici hostitelského clenského statu;
zejména podléhd kazenskym opatfenim profesni nebo spravni
povahy platnym v tomto ¢lenském staté.

Pro tento téel a jako doplnék k prohlédseni uvedenému v odstavci
2, které se tyka poskytovani sluzeb, mohou ¢lenské staty, aby
umoznily uZiti kdzenskych opatfeni platnych na svém tzemi, sta-
novit docasnou automatickou registraci v profesni organizaci ¢
sdruzeni ¢i formdlni ¢lenstvi nebo zdpis do seznamu za pod-
minky, Ze se tim nezpozdi ani nijak neztiz{ poskytovani sluzeb
a 7Ze to nepiinese poskytovateli sluzby dodatecné vydaje.

Prijme-li hostitelsky ¢lensky stdt opatfeni k provedeni druhého
pododstavce nebo se dozvi o skute¢nostech odporujicich témto
ustanovenim, neprodlené o tom uvédomi ¢lensky stat, v némz je
opravnénd osoba usazena.

2. Hostitelsky ¢lensky stat maze stanovit, Ze opravnénd osoba
mus{ ucinit pfed pFislusnymi orgdny predbézné prohldseni tyka-
jici se poskytovéni jejich sluzeb, pokud s vykonem téchto sluzeb
bude spojen docasny pobyt na jeho tizemi.

V naléhavych piifpadech mtize byt toto prohlaseni u¢inéno v co
nejkratsi dobé po poskytnuti sluzeb.

3. Vsouladu s odstavci 1 a 2 mize hostitelsky ¢lensky stat poza-
dovat od opravnéné osoby predlozeni jednoho nebo nékolika
dokladt obsahujicich tyto udaje:

— prohlaseni uvedené v odstavci 2,

— potvrzeni osvédcujici, Ze opravnénd osoba vykondva dotycné
Cinnosti v souladu se zdkony ¢lenského stitu, ve kterém je
usazena,

— potvrzeni, Ze opravnénd osoba je drzitelem jednoho nebo
nékolika diplomd, osvédéeni ¢i jinych dokladt o dosazené
kvalifikaci pozadovanych pro poskytovani doty¢nych sluzeb
a uvedenych v této smérnici.

4. Doklad nebo doklady stanovené v odstavci 3 nesméji byt pfi
piedlozeni star$i dvandcti mésici.
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5. Zbavi-li ¢lensky stdt zcela nebo zcasti, docasné nebo trvale
nékterého ze svych statnich pfislusnikd nebo statniho piislusnika
jiného ¢lenského stitu usazeného na jeho tGzemi zptisobilosti
vykondvat nékterou z Cinnosti lékafe, zajisti podle okolnosti
docasné nebo trvalé odnéti potvrzeni uvedeného v odst. 3 druhé
odrdzce.

Cldnek 18

Je-li v hostitelském ¢lenském stdté vyzadovdna registrace
u subjektu socidlniho zabezpeceni podle vefejného prdva, aby
bylo mozné vyrovnini G¢th spojenych s vykonem cinnosti
ve prospéch pojisténci ze socidlntho zabezpeceni u pojistovacich
subjektti, osvobodi tento ¢lensky stit pfi poskytovani sluzeb
spojeném s pfemisténim opravnéné osoby od tohoto pozadavku
statni pfislusniky clenskych sttt usazené v jiném clenském staté.

Opréavnéné osoby nicméné predem a v naléhavém ptipadé
nasledné uvédomi doty¢ny subjekt o poskytnuti sluzby.

C. Ustanoveni spole¢nd pro privo usazovdni a volny pohyb
sluzeb

Cldnek 19

Je-li v hostitelském ¢lenském stdté uzivani profesniho oznaceni
tykajictho se nékteré z ¢innosti 1ékate pravné upraveno, maji statni
piislusnici ostatnich clenskych statt, ktefl spliuji podminky
stanovené v ¢ldnku 2 a ¢l. 9 odst. 1, 3 a 5, profesni oznaceni
hostitelského ¢lenského statu, které v tomto stdté odpovida jeho
podminkdm pro vzdéldni, a pouzivaji jeho zkratku.

Prvni pododstavec se rovnéz vztahuje na uZivani oznaleni
odbornych Iékaft témi, kdo spliiuji podminky stanovené
v clancich 4a 6 a¢l. 9 odst. 2, 4, 5 a 6.

Cldnek 20

1. Clenské staty pfijmou nezbytnd opatfeni, aby umoznily oprav-
nénym osobdm ziskat informace o pravni tipravé zdravotnictvi
a socidlniho zabezpeceni a popfipadé o pravidlech profesni etiky
v hostitelském ¢lenském staté.

Pro tento tGcel mohou zfidit informacni stfediska, kde mohou
opravnéné osoby ziskat nezbytné informace. Hostitelsky ¢lensky
stat mize opravnéné osobg, kterd je v ném usazena, uloZit povin-
nost tato stiediska kontaktovat.

2. Clenské stity mohou ziidit stfediska uvedend v odstavci 1 pfi
piislusnych orgdnech a subjektech, které urci.

3. Clenské stéty zajisti, aby si opravnéné osoby ve svém zdjmu
a v zdgjmu svych pacientd pfipadné osvojily jazykové znalosti
nezbytné k vykonu jejich odborné ¢innosti v hostitelském ¢len-
ském staté.

Cldnek 21

Clenské staty, které podmifiuji uzavieni smlouvy o poskytovani
zdravotni péce mezi lékafem a zdravotni pojistovnou ziskanim
ptipravné praxe, mohou stejnou povinnost uloZit stitnim
piislusnikim ostatnich ¢lenskych stitd, a to po dobu péti let
pocinaje 20. Cervnem 1975. Délka praxe vsak nesmi pfesdhnout
Sest mésicil.

Cldnek 22

V piipadé odiivodnénych pochybnosti muze hostitelsky ¢lensky
stat pozadovat od piislusnych organt jiného ¢lenského stitu
potvrzeni pravosti diplomd, osvédéeni a jinych dokladd
o dosazené kvalifikaci vydanych v tomto jiném clenském stdté
a uvedenych v kapitolach I az IV hlavy Il a rovnéz potvrzeni
skutecnosti, Ze oprdvnénd osoba splnila veskeré podminky
odborné piipravy stanovené v hlavé IIL

HLAVA 1II

KOORDINACE PRAVNICH A SPRAVNICH PREDPISU TYKAJICICH SE CINNOSTI LEKARU

Cldnek 23

1. Clenské stity podmini ptistup k ¢innosti 1ékatt a jeji vykon
ziskdnim diplomu, osvéd¢eni nebo jiného dokladu o dosazené
kvalifikaci v oboru Iékafstvi uvedenych v ¢lanku 3, které zarucuji,
7e dand osoba béhem své odborné piipravy ziskala

a) piiméfené znalosti ve védach, na kterych je 1ékafstvi zaloZeno,

a fadné pochopeni védeckych metod véetné zdsad méfeni bio-
logickych funkci, hodnoceni védecky prokdzanych skute¢-
nosti a analyzy daji;

b) pfiméfené znalosti anatomie, fyziologie a chovini jedinci
zdravych a nemocnych a vztaht mezi zdravotnim stavem ¢lo-
véka a jeho fyzickym a socidlnim prostredim;
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¢) ptiméfené znalosti klinickych obort a klinické praxe, které
poskytuji komplexni piehled o dusevnich a télesnych nemo-
cech, dale znalost Iékafstvi a jeho preventivni, diagnostické
a terapeutické strdnky a znalosti o reprodukci;

d) pfiméfené klinické zkusenosti ziskané pod vhodnym dohle-
dem v nemocnicich.

2. Celkova doba lékatské odborné piipravy zahrnuje nejméné
Sest let studia nebo 5 500 hodin teoretické a praktické vyuky na
vysoké skole nebo pod dohledem vysoké skoly.

3. Prijeti na tuto odbornou piipravu predpokladd ziskdni
diplomu nebo osvédcent, které opraviiuje k doty¢nému studiu na
vysokych skolach v ¢lenském staté.

4. Pro zucastnéné osoby, které zahdjily odbornou piipravu pred
1. lednem 1972, muze odbornd ptiprava uvedend v odstavci 2
zahrnovat Sestimési¢ni praktickou vyuku na vysokoskolské
trovni vykonanou pod dohledem pfislusnych organt v rdmci
fadné odborné ptipravy.

5. Touto smérnici neni dotéena moznost ¢lenskych statd umoz-
nit na svém Gzemi v souladu se svou pravni Gpravou pfistup
k ¢innostem Iékafe a jejich vykon drzitelim diplomt, osvédceni
nebo jinych dokladd o dosazené kvalifikaci, které neziskali
v nékterém ¢lenském staté.

Cldnek 24

1. Clenské staty dbaji, aby odbornd piiprava vedouci k ziskani
diplomu, osvéd¢eni nebo jiného dokladu o dosazené kvalifikaci
v odborném lékarstvi splitovala alespoii tyto podminky:

a) zahrnuje Fadné ukonceni a potvrzeni Sestiletého studia v rdmci
oboru odborné piipravy podle ¢lanku 23; pro odbornou
piipravu smétujici k vydani diplomu, osvédéeni nebo jiného
dokladu o dosazené kvalifikaci v oboru dentélni, oraln{ a maxi-
lofacidlni chirurgie (zdkladni vzdélavani lékait a zubnich
lékaft) zahrnuje rovnéz fadné splnéni oboru odborné ptipravy
zubntho 1ékafe uvedeného v ¢lanku 1 smérnice Rady
78/687[EHS ze dne 25. Cervence 1978 o koordinaci pravnich
a spravnich predpist tykajicich se ¢innosti zubnich lékaru (1);

b) zahrnuje teoretickou a praktickou vyuku;

¢) jednd se o fadné denni studium pod kontrolou ptislusnych
organd nebo subjektd v souladu s bodem 1 piilohy I;

(1) UF. vést. L 233, 24.8.1978, s. 10.

d) probihd ve vysokoskolském stfedisku, ve fakultni nemocnici
nebo popiipadé v zafizeni zdravotni péce schvileném
k tomuto tG¢elu piislusnymi orgdny nebo subjekty;

e) zahrnuje osobni GiCast Iékafe uchazede o odborné vzdélani na
¢innosti a povinnostech doty¢nych zafizeni.

2. Clenské stity podmini vydani diplomu, osvéd¢eni nebo jiného
dokladu o dosazené kvalifikaci v odborném lékafstvi ziskanim
nékterého diplomu, osvéd¢eni nebo jiného dokladu o dosazené
kvalifikaci v oboru lékafstvi uvedenych v ¢lanku 23. Vydani
diplomu, osvéd¢eni nebo jiného dokladu o dosazené kvalifikaci
v oboru dentalni, ordlni a maxilofacialni chirurgie (zdkladni vzdé-
lavani 1ékaft a zubnich 1ékaft) je mimo jiné podminéno ziskdnim
nékterého z diplomt, osvéd¢eni nebo jinych dokladii o dosazené
kvalifikaci zubniho lékate uvedenych clanku 1 smérnice
78/687|EHS.

Cldnek 25

1. AniZ je dotéena zdsada Fddné odborné piipravy stanovend
v ¢l. 24 odst. 1 pism. ¢) a dokud Rada nepfijme rozhodnuti podle
odstavce 3, mohou ¢lenské stity povolit rozvolnénou odbornou
piipravu za podminek schvélenych pfislusnymi vnitrostdtnimi
organy, neni-li mozné z dolozenych individualnich davoda rad-
nou odbornou piipravu zajistit.

2. Rozvolnénd odbornd ptiprava musi byt zajisténa v souladu
s bodem 2 piilohy I a musi dosahovat kvalitativni Grovné fddné
odborné ptipravy. Tato tirovel nesmi byt narusena ani rozvolné-
nou povahou odborné piipravy, ani vykonem vydélecné sou-
kromé profesiondlni ¢innosti.

Rozvolnénd odbornd piiprava nesmi zpusobit zkraceni celkové
délky specializované odborné ptipravy.

3. Nejpozdgjido 25.ledna 1989 na zdkladé pfezkoumani daného
stavu, na ndvrh Komise a s ohledem na moznost zachovani roz-
volnéné odborné piipravy za uritych okolnosti, které prezkouma
pro kazdou odbornost zvlast, rozhodne Rada, maji-li byt odstavce
1 a 2 zachovéany nebo zménény.

Rozvolnénd odborna piiprava odbornych lékaiti zahdjend pied 1.
lednem 1983 miizZe byt dokoncena v souladu s ustanovenimi
platnymi pfed timto dnem.

Cldnek 26

Clenské staty zajisti, aby minimalni délka obor@i specializované
odborné piipravy nebyla kratsi nez:
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Prvni skupina (pét let):

— obecnd chirurgie

— neurochirurgie

— vnitin{ 1ékatstvi

— urologie

— ortopedie

Druha skupina (Ctyfi roky):
— gynekologie a porodnictvi
— détské lékarstvi

— respiraéni medicina

— patologickd anatomie
— neurologie

— psychiatrie

Treti skupina (tfi roky):

— anesteziologie

— oftalmologie

— otorinolaryngologie.

Cldnek 27

Clenské staty, které v dané oblasti zavedly prdvni a sprévni
piedpisy, zajist{, aby minimalni délka nize uvedenych oborii
specializované odborné pfipravy nebyla kratsi nez:
Prvni skupina (pét let):

— plastickd chirurgie

— kardiochirurgie

— cévni chirurgie

— neuropsychiatrie

— détska chirurgie

— gastroenterologicka chirurgie

— maxilofacidlni chirurgie (zakladni vzdélavani lékait)
Druhd skupina (Ctyfi roky):

— kardiologie

— gastroenterologie

— revmatologie

— klinickd biologie

— radiologie

— radiologie a zobrazovaci metody

— radia¢ni onkologie

— tropickd medicina

— farmakologie

— détskd psychiatrie

— lékafskd mikrobiologie

— pracovni lékafstvi

— biochemie

— imunologie

— dermatologie

— venerologie

— geriatrie

— nefrologie

— infekéni 1ékatstvi

— hygiena a epidemiologie
— biologickd hematologie
— nukledrni medicina

— dentdlni, ordlni a maxilofacidlni chirurgie (zdkladni vzdélavani
1ékatti a zubnich Iékaf)

Tteti skupina (tfi roky):

— vseobecnd hematologie
— endokrinologie

— rehabilita¢ni lékatstvi
— stomatologie

— dermatovenerologie

— alergologie.

Cldnek 28

Pfechodné a odchylné od ¢l. 24 odst. 1 pism. ¢) a ¢lanku 25
mohou ¢lenské stéty, jejichZ pravni a spravni pfedpisy stanovi ke
dni 20. ¢ervna 1975 moznost rozvolnéné specializované odborné
piipravy, zachovat pouzitelnost téchto predpisti pro uchazece,
ktei{ zahdjili specializovanou odbornou pfipravu nejpozdéji
31. prosince 1983.

Kazdy hostitelsky clensky stit je oprdvnén pozadovat od
oprdvnéné osoby podle prvntho pododstavce doplnéni jejich
diplomt, osvédceni a jinych dokladi o dosazené kvalifikaci
potvrzenim osvéd¢ujicim, Ze skute¢né a v souladu se zdkonem
vykondvala doty¢né cinnosti po dobu nejméné tiH po sobé
nasledujicich let béhem péti let predchazejicich vydani potvrzeni.

Cldnek 29
Prechodné a odchylné od ¢l. 24 odst. 2 se stanovi

a) pro Lucembursko a pouze pro lucemburské diplomy, na které
se vztahuje zdkon z roku 1939 o udélovidni akademickych
a vysokoskolskych hodnosti, Ze vydani osvédéeni odborného
lékafe je podminéno pouze ziskidnim diplomu doktora
1ékafstvi, chirurgie a porodnictvi vydanym stdtni zkuSebni
komisi Lucemburska;

b) pro Ddnsko a pouze pro diplomy lékate vydané lékarskou
fakultou ddnské vysoké skoly v souladu s vyhlaskou minister-
stva vnitra ze dne 14. kvétna 1970, Ze vydani dokladu odbor-
ného lékare je podminéno pouze ziskdnim téchto diplomd.

Diplomy uvedené v pismenech a) a b) mohou byt vydany ucha-
ze¢um, ktefi zahdjili odbornou piipravu pted 20. prosincem
1976.
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HLAVA IV

ZVLASTNI ODBORNA PRIPRAVA VE VSEOBECNEM LEKARSTVI

Cldnek 30

Kazdy clensky stat, ktery na svém dzemi poskytuje Gplnou
odbornou piipravu uvedenou v ¢lanku 23, zavede zvldstni
odbornou piipravu ve vSeobecném lékafstvi splaujici alespon
podminky uvedené v ¢lancich 31 a 32 tak, aby prvni diplomy,
osvédceni nebo jiné doklady o dosazené kvalifikaci osvédcujici
toto vzdéldni byly vyddny nejpozdéji 1. ledna 1990.

Cldnek 31

1. Zvlastni odborna piiprava ve vSeobecném lékatstvi uvedend
v ¢lanku 30 musi spliiovat alespon tyto podminky:

a) pfijeti zdvisi na fddném splnéni nejméné Sestiletého studia
v ramci oboru odborné piipravy uvedeného v ¢lanku 23;

b) jednd se o fddné nejméné dvouleté studium vykondvané pod
kontrolou pfislusnych orgdnti nebo subjektt;

¢) mad spise praktickou nez teoretickou povahu; prakticka vyuka
je zajisténa jednak nejméné po dobu Sesti mésicti ve schvélené
nemocnici s vhodnym vybavenim a oddélenimi, a jednak nej-
méné po dobu Sesti mésict v rdmci schvilené vseobecné
lékatské praxe nebo ve schvaleném zdravotnim stfedisku,
ve kterém 1ékafi poskytuji primdrni lékaiskou péci; probihd
ve spolupréci s dalsimi zdravotnickymi zafizenimi nebo struk-
turami, které se zabyvaji v§eobecnym lékafstvim; nicméné,
aniz jsou tim doteny vyse stanovené minimdlni délky vyuky,
mitiZe byt praktickd vyuka v dalsich zdravotnickych zafizenich
nebo strukturdch zabyvajicich se vSeobecnym Iékafstvim
poskytovana nejvyse po dobu Sesti mésic;

d) zahrnuje osobni Gicast 1ékafe uchazede o odborné vzdélani na
Cinnosti a povinnostech osob, s nimiz pracuje.

2. Clenské stity mohou odloZit pouzitelnost odst. 1 pism. c)
tykajicich se minimalni délky vyuky nejpozdéji do 1. ledna 1995.

3. Clenské stity podmini vydani diplomi, osvéd¢eni nebo jinych
dokladir o dosazené kvalifikaci, které osvédcuji zvlastni odbornou
piipravu ve v§eobecném lékafstvi, ziskanim nékterého z diplomt,
osvédceni nebo jinych dokladt o dosazené kvalifikaci uvedenych
v ¢lanku 3.

Cldnek 32

Zajistoval-li clensky stat ke dni 22. z4i{ 1986 odbornou pfipravu
ve vieobecném lékafstvi s vyuzitim zkuSenosti z oboru vieobec-
ného 1ékafstvi, které ziskal 1ékart ve vlastni ordinaci pod dohledem
schvéleného vedouciho stiZe, mize tento ¢lensky stat zachovat
zkusebné tento druh odborné piipravy za podminky, ze

— jevsouladu s ¢l. 31 odst. 1 pism. a) a b) a odst. 3,

— jeho délka odpovidd dvojnasobku rozdilu mezi délkou uvede-
nou v ¢l. 31 odst. 1 pism. b) a souctem délek stanovenych
v tietf odrdZce tohoto ¢lanku,

— zahrnuje alespon &st vyuky ve schvdlené nemocnici s vhod-
nym vybavenim a oddélenimi a ¢ast vyuky v ramci schvélené
vSeobecné 1ékatské praxe nebo ve schvéleném zdravotnim
stfedisku, ve kterém 1ékati poskytuji primdrni lékaiskou péci;
pocinaje 1. lednem 1995 musi délka kazdé takové casti ¢init
nejméné Sest mésici.

Cldnek 33

Na zdkladé ziskanych zkuSenosti a s ohledem na vyvoj vzdélani
v oblasti vSeobecného lékafstvi podd Komise nejpozdéji do
1.ledna 1996 Radé zpravu o uplatiiovani ¢lankd 31 a 32 a vhodné
ndvrhy sméfujici k dosazeni harmonizace odborné pfipravy
v§eobecnych lékafi.

Rada rozhodne o téchto ndvrzich pied 1. lednem 1997 postupy
stanovenymi ve Smlouveé.

Cldnek 34

1. AniZ je tim dotcena zdsada fddné odborné piipravy uvedend
v ¢l. 31 odst. 1 pism. b), mohou ¢lenské staty povolit vedle fddné
odborné piipravy zvlastni rozvolnénou odbornou ptipravu
ve veobecném lékafstvi, jsou-li splnény tyto zvldstni podminky:

— celkova délka studia nesmi byt z déivodu rozvolnéné povahy
odborné piipravy zkrdcena,

— tydenni délka rozvolnéné odborné pfipravy nesmi byt kratsi
nez 60 % tydenni délky fddné odborné piipravy,

— rozvolnénd odbornd pfiprava musi zahrnovat urcity pocet
obdobi fadné odborné ptipravy, a to jak pro &ast odborné
piipravy zajistovanou v nemocnici, tak pro ¢ast odborné
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piipravy v ramci schvélené 1ékafské praxe nebo ve schvéleném
stiedisku, v némz lékafi poskytuji zdkladni péci. Pocet a trvani
téchto obdobi fadné odborné piipravy jsou stanoveny tak, aby
umoznily odpovidajici pfipravu na skute¢ny vykon vseobec-
ného 1ékafstvi.

2. Rozvolnénd odbornd piiprava musi mit stejnou kvalitativni
droven jako fddnd odbornd piiprava. Je ukoncena vyddnim
diplomu, osvéd¢eni nebo jiného dokladu o dosazené kvalifikaci
uvedeného v ¢lanku 30.

Cldnek 35

1. Bez ohledu na pfijaté pfedpisy o nabytych pravech mohou
¢lenské staty vydat diplomy, osvédéeni nebo jiné doklady o dosa-
zené kvalifikaci uvedené v ¢lanku 30 lékari, ktery nesplnil odbor-
nou pifpravu uvedenou v ¢ldncich 31 a 32, ale ktery absolvoval
jinou dal$f odbornou piipravu doloZenou diplomem, osvédéenim
nebo jinym dokladem o dosazené kvalifikaci vydanym
piislusnymi orgdny clenského stitu; ¢lenské stity v§ak mohou
vydat takovy diplom, osvédéeni nebo jiny doklad o dosazené kva-
lifikaci, pouze dokldda-li znalosti na drovni kvalitativné rovno-
cenné trovni znalosti dosazenych odbornou piipravou uvedenou
v ¢lancich 31 a 32.

2. V predpisech, které ptijmou v souladu s odstavcem 1, urci
¢lenské staty zejména rozsah dalsf odborné piipravy, kterou ucha-
ze¢ splnil, a rozsah jeho profesnich zkusenosti, které mohou
nahradit odbornou piipravu uvedenou v ¢lancich 31 a 32.

Clenské stity mohou vyddvat diplomy, osvédéeni nebo jiné
doklady o dosazené kvalifikaci uvedené v ¢lanku 30, pouze
ziskal-li uchaze¢ nejméné Sestimési¢ni zkusenost ve vSeobecném
lékatstvi v rdmci vSeobecné 1ékaiské praxe nebo ve stiedisku,
v ném?z lékafi poskytuji zakladni péci, uvedenych v ¢l. 31 odst. 1
pism. ).

Cldnek 36

1. Pocinaje 1. lednem 1995 podmini kazdy clensky stdt, s vyhra-
dou ustanoveni o nabytych pravech, vykon ¢innosti vSeobecného
lékate v ramci svého vnitrostdtniho systému socidlniho zabezpe-
Ceni ziskdnim diplomu, osvédceni nebo jiného dokladu o dosa-
zené kvalifikaci uvedenych v ¢lanku 30.

Clenské stity mohou nicméné od této podminky osvobodit
osoby, které se pravé tcastni zvldstni odborné ptipravy ve vseo-
becném lékafstvi.

2. Kazdy clensky stat ur¢i nabytd prdva. Za nabyté pravo musi
nicméné povazovat pravo vykonavat ¢innosti veobecného lékate
v ramci svého vnitrostdtniho systému socidlniho zabezpeceni bez

diplomu, osvéd¢eni nebo jiného dokladu o dosazené kvalifikaci
uvedeného v ¢lanku 30 viech 1ékaits, ktefi maji toto pravo ke dni
31. prosince 1994 na zdkladé ¢clanka 1 az 20 a ktef{ jsou usazeni
na uzemi daného stitu k tomuto dni s vyuzitim ¢lanku 2 nebo
¢l. 9 odst. 1.

3. Kazdy ¢lensky stdt miize uplatiovat odstavec 1 pred 1. lednem
1995 za podminky, zZe kazdy lékat, ktery ziskal v jiném c¢lenském
stitu odbornou piipravu uvedenou ¢lanku 23, se mtze usadit na
jeho tzemi do 31. prosince 1994 a vykondvat svou cinnost
v ramci vnitrostatniho systému socidlniho zabezpeceni s vyuzitim
¢lanku 2 nebo ¢l. 9 odst. 1.

4. Prislusné organy kazdého clenského stitu na pozadani vydaj
1ékaiim, kterym ndlezi nabytd prava podle odstavce 2, osvédceni
potvrzujici pravo vykondvat ¢innosti vseobecného 1ékafe v ramci
vnitrostatniho systému socidlniho zabezpeceni bez diplomu,
osvédceni nebo jiného dokladu o dosazené kvalifikaci uvedenych
v ¢lanku 30.

5. Odstavcem 1 neni dotéena moznost ¢lenskych statt umoznit
na svém tzemi v souladu s jejich pravni tipravou vykon ¢innost{
vSeobecného lékafe v rdmci systému socidlniho zabezpeceni
osobam, které nejsou drziteli diplomti, osvédceni nebo jinych
dokladt o dosazené kvalifikaci v oboru lékafstvi a zvlastni kvali-
fikaci ve vSeobecném Iékatstvi ziskanych v ¢lenském staté, ale
které jsou drziteli diplomd, osvédceni nebo jinych dokladii o dosa-
zené kvalifikaci prokazujicich absolvovani téchto druhtt odborné
piipravy nebo nékterého z nich ve tretich zemich.

Cldnek 37

1. Kazdy clensky stat uznavad pro vykon ¢innosti vSeobecného
lékate v ramci svého vnitrostatniho systému socidlniho zabezpe-
Ceni diplomy, osvédceni nebo jiné doklady o dosazené kvalifikaci
uvedené v ¢lanku 30, které jsou vydavany statnim p¥islusnikim
¢lenskych sttt ostatnimi clenskymi staty v souladu s ¢lanky 31,
32, 34 a 35.

2. Kazdy clensky stdt uznavd osvédceni uvedend v ¢l. 36 odst. 4
vydavana statnim piislusnikiim ¢lenskych statti jinymi ¢lenskymi
stdty a pfizndvd jim na svém Gzem stejné icinky jako diplomtm,
osvédcenim nebo jinym dokladéim o dosazené kvalifikaci, které
sam vydava a které umoziuji vykon ¢innosti v§eobecného lékate
v rdmci jeho vnitrostdtniho systému socidlntho zabezpeceni.

Cldnek 38

Stdtni ptislusnici clenského stétu, jimz ¢lensky stdt vydal diplom,
osvédéeni nebo jiny doklad o dosazené kvalifikaci uvedené
v €lanku 30 nebo ¢l. 36 odst. 4, maji pravo pouzivatv hostitelském
¢lenském statu profesni oznaceni existujici v tomto staté a jeho
zkratku.
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Cldnek 39

1. Aniz je dotéen ¢lanek 38, zajisti hostitelské ¢lenské staty, aby
oprdvnénym osobdm uvedenym v ¢lanku 37 bylo uzndno pravo
uzivat jejich zdkonny akademicky titul nebo poptipadé jeho
zkratku udéleny ¢lenskym statem pavodu nebo posledniho usa-
zeni, a to v jazyce tohoto ¢lenského statu. Hostitelsky ¢lensky stét
mitiZe pozadovat, aby tento titul byl doprovdzen ndzvem a sid-
lem zafizeni nebo zkusebni komise, které jej udélily.

2. Je-li mozné zaménit akademicky titul ¢lenského statu ptivodu
nebo posledniho usazeni s titulem, ktery plati v hostitelském ¢len-
ském stdté a vyzaduje zde dalsi odbornou pfipravu, kterou opréav-
nénd osoba neziskala, mize tento hostitelsky ¢lensky stat stano-
vit, Ze tato osoba bude pouzivat sviij akademicky titul ¢lenského
statu puvodu nebo posledniho usazeni ve vhodné podobé, kte-
rou hostitelsky ¢lensky stat uréi.

Cldnek 40

Na zdkladé ziskanych zkusenosti a s ohledem na vyvoj odborné
piipravy v oblasti vSeobecného lékatstvi podd Komise nejpozdéji
do 1. ledna 1997 Radé zprivu o uplatiiovani této hlavy
a popiipadé¢ vhodné ndvrhy na odpovidajici vzdélani vsech
vieobecnych 1ékaft, které by uspokojovalo zvldstni pozadavky na
vykon vSeobecného lékafstvi. Rada rozhodne o téchto ndvrzich
postupem stanovenym ve Smlouvé.

Cldnek 41

Jakmile ¢lensky stdt ozndmi Komisi den nabyti i¢innosti opatfen,
kterd pfijme v souladu s clinkem 30, u¢in{ Komise odpovidajici
sdéleni v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi, kde uvede nazvy
pro diplomy, osvéd¢eni a jiné doklady o dosazené kvalifikaci
a pfipadné pro profesni oznaceni pfijaté timto statem.

HLAVA V

ZAVERECNA USTANOVEN{

Cldnek 42

Clenské staty urci orgdny a subjekty opravnéné k vyddvéni nebo
pfijimani diplomd, osvédeni a jinych dokladii o dosazené
kvalifikaci a rovnéz ur¢i dokumenty a informace uvedené v této
smérnici a neprodlené o nich uvédomi ostatni ¢lenské stity
a Komisi.

Cldnek 43

Setkd-li se ¢lensky stdt v urcitych oblastech pii provadéni této
smérnice s vaznymi obtizemi, provéii Komise tyto obtiZe
spolecné s doty¢nym stitem a vyzadd si stanovisko Vyboru
vyssich dfednikt pro vefejné zdravi, zfizeného rozhodnutim
75/365/EHS (1).

Komise piipadné piedlozi Radé¢ vhodné ndvrhy.

(1) Uk vést. L 167, 30.6.1975, s. 19.

Cldnek 44
Smérnice uvedené v piiloze III st A se zrusuji, aniZ jsou tim
dotéeny povinnosti ¢lenskych stdtd tykajici se lhat pro jejich

provedeni ve vnitrostatnim pravu uvedenych v piiloze III ¢dsti B.

Odkazy na zruSené smérnice se povazuji za odkazy na tuto
smérnici v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou v pifloze IV.

Cldnek 45

Tato smérnice je ur¢ena ¢lenskym stattim.

V Lucemburku dne 5. dubna 1993.

Za Radu
piedseda
J. TROJBORG
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PRILOHA I

Charakteristika ¥idné a rozvolnéné odborné p¥ipravy odbornych 1ékait uvedenych v ¢l. 24 odst. 1 pism.

¢) a &ldnku 25

Rddnd odbornd priprava odbornych Iékaiii

Tato odbornd pifprava probihd na zvldstnich mistech schvélenych p¥islusnymi orgny.

Zahrnuje tcast na veskerych lékatskych ¢innostech oddéleni, kde odbornd piiprava probihd, véetné sluzeb, aby
uchaze¢ o odborné vzdéldni vénoval této praktické a teoretické vyuce svou veskerou profesiondlni ¢innost béhem
celého pracovniho tydne a po cely rok v souladu s pravidly stanovenymi pifslusnymi orgdny. Z tohoto divodu
je vykon této ¢innosti piislusné odmeénovan.

Odbornd piiprava muze byt prerusena z diivodd, jako je vojenskd sluzba, védecky vyzkum, téhotenstvi nebo
nemoc. Preruseni nesmi celkovou délku odborné pifpravy zkratit.

Rozvolnénd odbornd pfiprava odbornych lékat
Tato odbornd piiprava spliuje stejné pozadavky jako fadnd odbornd piiprava, od které se lisi pouze mozZnosti
omezit tcast na lékaiskych ¢innostech na dobu dosahujici nejméné poloviny doby uvedené v bodé 1 druhém

pododstavci.

Prislusné orgdny zajisti, aby celkovd délka a droven rozvolnéné odborné p¥ipravy odbornych lékait nebyla nizsi
nez délka a troven fadné odborné pfipravy.

Za rozvolnénou odbornou p¥ipravu nélezi ptislusnd odména.
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PRILOHA 1I

Dny, od kterych nékteré ¢lenské stity zrusily prdvni a spravni pfedpisy tykajici se vyddvani diplomi,
osvédZeni a jinych dokladii o dosaZzené kvalifikaci uvedenych v ¢l 9 odst. 7

BELGIE
Kardiochirurgie:
Cévni chirurgie:

Neuropsychiatrie:

Gastroenterologickd chirurgie:

DANSKO

Biologickd hematologie:

Rehabilita¢ni 1ékaistvi:

Tropickd medicina:
FRANCIE
Radiologie:
Neuropsychiatrie:

LUCEMBURSKO

Radiologie:

Neuropsychiatrie:

NIZOZEMSKO
Radiologie:

Neuropsychiatrie:

—

.ledna 1983

.ledna 1983

—

—

.srpna 1987;

1.ledna 1983

—

.ledna 1983;

—_

.ledna 1983;

—

.srpna 1987;

3. prosince 1971

31. prosince 1971

nevztahuje se na osoby, které zahajily odbornou pfipravu
pfed timto dnem

nevztahuje se na osoby, které zahdjily odbornou pfipravu
pied timto dnem a které ho ukon¢ily pred koncem roku
1988

nevztahuje se na osoby, které zahdjily odbornou piipravu
pfed timto dnem a které ho ukoncily pfed koncem roku
1988

nevztahuje se na osoby, které zahdjily odbornou piipravu
pfed timto dnem

diplomy, osvédceni a jiné doklady o dosazené kvalifikaci se jiz nevydavaji pro
odbornou pfipravu zahdjenou po 5. bfeznu 1982

diplomy, osvédceni a jiné doklady o dosazené kvalifikaci se jiz nevydavaji pro
odbornou piipravu zahdjenou po 5. bfeznu 1982

8. Cervence 1984

9. Cervence 1984
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1. smérnice 75/362/EHS
2. smérnice 75/363/EHS
a jejich pozdéjsi zmeny:

— smérnice 81/1057EHS:

— smérnice 82/76/EHS
— smérnice 89/594/EHS:
— smérnice 90/658/EHS:

3. smérnice 86/457/EHS

PRILOHA 1II
Cdst A

Seznam zruSenych smérnic

(uvedenych v ¢lanku 44)

tykd se pouze odkazil v ¢linku 1 na ustanoveni zrusenych smérnic 75/362/EHS
a 75/363/EHS

pouze ¢lanky 1 az 9

pouze ¢l. 1 odst. 1 a 2 a ¢ldnek 2

CdstB

Seznam lhit pro provedeni ve vnitrostitnim pravnim ¥idu

(uvedenych v ¢clanku 44)

Smérnice Konecny termin provedeni
75/362[EHS (UF. vést. L 167, 30.6.1975, 5. 1) 20. prosince 1976 ()
81/1057/EHS ( Ur vést. L 385, 31.12.1981, s. 25) 30. cervna 1982
75/363[EHS (Ut. vést. L 167, 30.6.1975, s. 14) 20. prosince 1976 (*)
82/76/EHS (Ut. vést. L 43, 15.2.1982, 5. 21) 31. prosince 1982
89/594/EHS ( (Ur. vést. L 341, 23.11.1989, 5. 19) 8. kvétna 1991
90/658/EHS ( (Ut. vést. L 353, 17.12.1990, s. 73) 1. cervence 1991
86/457[EHS ( (Ut. vést. L 267, 19.9.1986, s. 26) 1.ledna 1985

() 1.ledna 1981 pro Recko, 1. ledna 1986 pro Spanélsko a Portugalsko.

(") 1. ledna 1981 pro Recko, 1. ledna 1986 pro Spanelsko a Portugalsko. Pro tizemi byvalé Némecké demokratické republiky pfijme Némecko
opatieni nezbytnd k provedem ¢lankd 2 az 5 smérnice 75/363[EHS (clinky 24 az 27 této smérnice pfed 3. dubnem 1992 (smérnice

90/658/EHS ¢lanek 2).
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PRILOHA IV
Tato smérnice smérnice smérnice smérnice smérnice smérnice smérnice
75/362/EHS 75/363/EHS 86/457EHS 81/1057/EHS 89/594/EHS 82/76/EHS
¢lanek 1 ¢lanky 1 a 24
¢lanek 2 ¢ldnek 2
¢lanek 3 ¢ldnek 3
clanek 4 ¢ldnek 4
¢lanek 5 ¢ldnek 5
¢ldnek 6 ¢ldnek 6
¢lanek 7 ¢ldnek 7
clanek 8 ¢ldneks8
¢ldnek 9 odst. 1 ¢ldnek 9 odst. 1 Clanek 1
¢lanek 9 odst. 2 ¢ldnek 9 odst. 2 ¢ldnek 1
¢lanek 9 odst. 3 ¢ldnek 9a odst. 1
¢lanek 9 odst. 4 ¢ldnek 9a odst. 2
¢ldnek 9 odst. 5 ¢ldnek 9 odst. 3
¢ldnek 9 odst. 6 ¢lanek 9 odst. 1
¢ldnek 9 odst. 7 ¢ldnek 9 odst. 2
¢lanek 10 ¢lanek 10
cldnek 11 ¢ldnek 11
Clanek 12 ¢ldnek 12
¢lanek 13 ¢ldnek 13
¢lanek 14 ¢ldnek 14
¢lanek 15 ¢ldnek 15
clanek 16 ¢ldnek 15a
¢lanek 17 ¢ldnek 16
¢lanek 18 ¢ldnek 17
¢lanek 19 ¢ldnek 18
¢lanek 20 ¢lanek 20
¢ldnek 21 ¢ldnek 21
¢lanek 22 ¢ldnek 22
¢lanek 23 ¢ldnek 1
¢lanek 24 ¢ldnek 2
¢ldnek 25 odst. 1 ¢ldnek 3 odst. 1
¢lanek 25 odst. 2 ¢ldnek 3 odst. 2
¢lanek 25 odst. 3 prvni ¢lanek 3 odst. 3
pododstavec prvni
pododstavec
¢lanek 25 odst. 3 ¢lanek 14
druhy pododstavec
¢lanek 26 Cldnek 4
¢lanek 27 ¢cldnek 5
¢lanek 28 ¢ldnek 7
¢lanek 29 ¢ldnek 8
¢lanek 30 Clanek 1
¢lanek 31 ¢lanek 2 odst. 1,
2,3
¢lanek 32 Clanek 3
¢lanek 33 clanek 4
¢lanek 34 clanek 5
¢lanek 35 clanek 6
clanek 36 clanek 7
¢lanek 37 ¢lanek 8
clanek 38 clanek 9
¢lanek 39 ¢lanek 10
¢lanek 40 ¢lanek 11
¢lanek 41 ¢lanek 12 odst. 2
¢lanek 42 ¢ldnek 23 ¢lanek 2 odst. 4
¢lanek 43 ¢ldnek 26 ¢ldnek 10
Clanek 44
clanek 45 ¢ldnek 27
piiloha I priloha

piiloha II

pifloha




